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“ஓரு பூ மலர்கிறது” - கிறிஸ்தவ நாடகங்கள்‌ சிலவற்றை 
உள்ளடக்கிய நூலாக வெளிவருகிறது. இதிலே ஆறு 
நாடகங்கள்‌ பைபிள்‌ நிகழ்வுகளை ஓஒட்டியவை. மற்றது 
கிறிஸ்துவின்‌ பிறப்பினை உள்ளடக்கமாகக்‌ கொண்டது. 


வேதாகம நிகழ்வுகளை மனதிலே அழமாக நிலை 
நிறுத்தி சிந்திக்கவைக்க இவ்வகையான நாடகங்கள்‌ 
பேருதவி புரியும்‌ என்பது தெளிவு. :இவை மறைக்கல்வி 
கற்பிக்கும்‌ அசிரியா்களுக்குப்‌ பெருந்துணையாய்‌ அமையும்‌. 


நாடகத்தின்‌ மூலம்‌, “நிகழ்வுகளை ' நடிக்கச்செய்து 
கற்பிப்பது மாணவர்‌ மத்தியில்‌ ப பலனைக்‌ கொடுக்‌ 


கும்‌. 


நீண்ட காலமாக எழுத்துலகில்‌ உல விவ்ரும்‌ கவிஞர்‌ 
வாகரைவாணனின்‌ இக்‌ கிறிஸ்தவ இலக்கியப்‌ படைப்‌ 
புக்கள்‌ நரல்‌ வடிவம்‌ பெறுவதால்‌. அவர்‌ உண்மையில்‌ 
மகிழ்ச்சி அடையலாம்‌. இந்நூல்‌ எல்லோருக்கும்‌ பயன்பட 
வேண்டும்‌ என்பதே அவரின்‌ அவாவுமாகும்‌. 


கவிஞரின்‌ முயற்சிகள்‌ வெற்றி பெறவும்‌ இன்னும்‌ பல 
பைபிள்‌ நாடகங்களை அவர்‌ நம்‌ மக்களுக்குத்‌ தந்துதவ 
வேண்டுமெனவும்‌ வாழ்த்துகிறேன்‌. 


அருட்குரு. ஆர்‌. எச்‌, சகாயநாயகம்‌ அடிகள்‌ 
(இயக்குநர்‌. மறைக்கல்வி நடுநிலையம்‌, யாழ்ப்பாணம்‌ .) 


யாழ்ப்பாணம்‌. 
4..8-094 








இலக்கியச்‌ 
சிம்மாசனத்துலிருந்து..... 


இலக்கியச்‌ சிம்மாசனத்திலிருந்தே இதை நான்‌ எழுதுகிறேன்‌. 
எழுதுகோலே எனது செங்கோல்‌. 


பாடசாலை ஒன்றில்‌ பத்தாம்‌ ஆண்டு படிக்கும்‌ போதே எனக்குக்‌ 
கிடைத்த பரமபரைச்‌ சொத்து இது, 


நாடகத்துறையில்‌ எனக்கேற்பட்ட நாட்டம்‌ கதை, கட்டுரை, 
கவிதை, காவியம்‌ என்று பல்வேறு துறைகளையும்‌ பற்றிப்படர்ந்து 
இலக்கிய உலகில்‌ என்னை முற்றாக அமிழ்த்திலிட்டதை எண்ணிப்‌ 
பார்க்கும்போது என்‌ இதயம்‌ உண்மையிலேயே குதரகலக்‌ கூத்தா 
கின்றது 


இப்போது - 


நாவல்‌ உலகத்தையும்‌ ஆக்ரமித்தால்‌ என்ன என்று ஒர்‌ ஆசை 
என்‌ கரம்புகளை முறுக்கேற்றுகின்றது. 


தமிழ்‌ இலக்கியத்தில்‌ மட்டுமல்ல; ஆங்கில இலக்கிய உலகிலும்‌ 
எனக்கென ஓர்‌ அரியணையை அமைத்துக்‌ கொள்ள வேண்டுமென்ற 
ஓர்‌ ஆவலும்‌ என்னைப்‌ புழுவாக அரித்துக்‌ கொண்டிருக்கிறது. 


இதுவரை ஆங்கிலத்தில்‌ ஒரு சிறு நூலும்‌ (Culture and 
Civilization) கவிதைகள்‌, கட்டுரைகளும்‌ ஏன்னை அடையாளம்‌ காட்டிக்‌ 
கொண்டிருக்கின்றன. 


குறிப்பிட்ட ஒரு காலத்தில்‌ வக்கரித்துப்போன அரசியல்‌ சங்கதி 
களை எழுதி என்‌ உல ஆரோக்கியத்தைக்‌ கெடுத்துக்கொண்ட எனக்கு 
“இலக்கியப்பணி ஓர்‌ அற்புதமான ஒளடதமாகவே அமைந்துவிட்டது. 


இது எனது இரண்டாவது நாடக ஏடு, மூதல்நூல்‌ “துரோணர்‌ 
சபதம்‌ ஆவணி 1972ல்‌ தமிழ்‌ நாட்டில்‌ தன்‌ முகத்தைக்‌ காட்டியது. 


கத்தோலிக்கத்‌ திருமறைநூலில்‌ (BIBLE) காணப்படும்‌ வரலாறு, 
கதைகளை அடித்தளமாகக்‌ கொண்டு அமைக்கப்படட இக்‌ கலைவடி 
வங்களிற்‌ சில, மட்டக்களப்பு - பங்களுர்‌ (Bangalore) மக்கள்‌ பார்த்து 
மகிழ்ந்தவை., 


ஆனி 


v 


1968ம்‌ ஆண்டின்‌ தளிர்ப்பருவத்தில்‌, “திருமறையும்‌ தீந்தமிமும்‌ இரு 
விழிகள்‌ தோழா” என்ற முழக்கத்தோடு மட்டக்களப்பு மண்ணில்‌ நாண்‌ 
உருவாக்கிய வீரசாமுனிவர்‌ முத்தமிழ்மன்றம்‌, 


மட்டக்களப்பு மாநகர மண்டபம்‌ 
புனித மிக்கேல்‌ கல்லூரி 
புனித - திரேசம்மாள்‌ கன்னியர்‌ பாடசாலை 


மேடைகளில்‌ மேற்படிக்‌ கலைவடிங்களைக்‌ கண்ணுக்கு விருத்தாக்‌ 
கியபோது - கிடைத்த களிப்பு மிக்க கைதட்டல்களை இச்‌ சந்தர்ப்பத்தில்‌ 
நினைத்துப்‌ பார்க்கிறேன்‌; நெஞ்சம்‌ இனிக்கிறது. 


இதைத்தொடர்ந்து , 


1975, 76ம்‌ ஆண்டுகளில்‌ பங்களூர்‌ மண்ணில்‌ இதே கலைவடிவங்‌ 
களில்‌ சில மேடை ஏறியமையை எண்ணிப்‌ பார்க்கையிலும்‌ ஒரு 
மென்மையான சுகம்‌ என்னைத்‌ தழுவுகின்றது. 


அரங்கில்‌ அன்று காட்சி தந்த கலைச்‌ செல்வங்கள்‌, இன்று 
அனைவகும்‌ படித்துச்‌ சுவைத்திட, ஏ என்னும்‌ சினிகையில்‌ ஏறி 
உங்களிடையே உலாவருகின்றன. ஏற்று உபசரிப்பமீர்களென்று எண்‌ 
உள்ளம்‌ சொல்கிறது, உறங்கிக்‌ கிடந்த இக்‌ கையெழுத்துப்‌ பிரகி 
களுக்கு உயிர்கொடுத்து அவற்றை ஒரு நரலாக உங்களிடையே உலவ 
விடும்‌ அருட்குரு ஆர்‌. எச்‌. சகாயநாயகம்‌ அடிகளாரை எப்ப நான்‌ 


 மறக்கமுடியும்‌? இந்த உதவியை இதயத்தில்‌ நான்‌ எழுதி வைத்திருக்‌ 


கிறேன்‌. 


இந்நூலின்‌ அச்சுப்பதிவு - முகப்பு அட்டை - இவற்றில்‌ தன்னுடைய 
ஆருமையைக்‌ காட்டிக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ அன்னை அச்சக உரிமையாளர்‌ 
திரு. 5. A. அழகராஜாவிற்கு நிச்சயமாக ஒரு சபாஷ்‌ போடலாம்‌. 


வாகரைவாணண்‌ 


பழனம்‌, 
உடுவில்‌. 
1-07-93 





நாடகம்‌ - 
சொல்லும்‌ பொருளும்‌ 


சொற்கள்‌ எல்லாவற்றுக்கும்‌ பொருள்‌ உண்டு. இதனை 
₹* எல்லாச்‌ சொல்லும்‌ பொருள்‌ குறித்தனவே ”* - என்று தொல்‌ 
காப்பியம்‌ எடுத்தியம்பும்‌. இவ்விதிக்கிணங்க நாடகம்‌ எனும்‌ சொல்லை 
நாடு - அகம்‌ எனப்‌ பிரித்து, அது மக்களின்‌ மன உணர்வை எடுத்துக்‌ 
சாட்டும்‌ ஒரு கலை வடிவம்‌ என்பர்‌ தமிழ்‌ அறிஞர்‌ சிலர்‌. 


அனால்‌ - அறிஞர்‌ வேறுசிலர்‌ - நாடகம்‌, நாட்டியம்‌ அய 
சொற்கள்‌ பாகத மொழியைச்‌ சேர்ந்தவை என்றும்‌ அவை நிருத்தியம்‌ 
என்னும்‌ வடசொல்லோடு நெருங்கிய பிணைப்பினை உடையவை 
என்றும்‌ மொழிவர்‌. பேராசிரியர்‌ எஸ்‌. வையாபுரிப்பிள்ளை அவர்கள்‌ 
நாடகம்‌ என்னும்‌ வடசொல்லை நாடு - அகம்‌ என்று பிரித்துப்‌ 
பொருள்‌ கூறுதல்‌ வேடிக்கையான சொற்பிறப்பாய்வு என உரைப்பர்‌. 


எனினும்‌ -- 


நாடகம்‌ என்னும்‌ சொல்லை ஊன்றிக்‌ கவனிப்போர்‌ - அச்‌ 
சொல்‌ தமிழ்‌ மொழியில்‌ தொழிற்பண்பை உணர்த்தும்‌ “நட” என்‌ 
னும்‌ உரிச்சொல்லில்‌ இருந்தே பிறந்துள்ளது என்னும்‌ கருதுகோளை 
ஏற்றுக்கொள்ளக்‌ கூடும்‌. நாடகம்‌ என்னும்‌ சொல்லினைப்‌ போலவே 
நடை, நடத்தல்‌, நடிப்பு, நடனம்‌, நாட்டியம்‌. நட்டுவம்‌, நட்டம்‌ 


ஆகிய சொற்களுக்கும்‌ நட எனும்‌ உரிச்சொல்லே தாயாக விளங்குவ 
தையும்‌ கண்டுகொள்ள முடியும்‌. (நட எனும்‌ சொல்‌ வடமொழி 


என்பாரும்‌ உண்டு) 


மனிதன்‌ ஒருவனைப்‌ பொறுத்த மட்டில்‌ அவனது நடை, அவ 
னது போக்கை - இயல்பை எடுத்துக்காட்டும்‌ ஒரு கருவியாக விளங்கு 
வதைப்‌ பார்க்கும்போது நாடகம்‌ என்பது நடையின்‌ ஒர்‌ அலங்கார 
வடிவம்‌ என்று ஏன்‌ நாம்‌ கொள்ளக்கூடாது? ஒரு விடயத்தைச்‌ இலர்‌ 
வேண்டுமென்று வித்தாரமாகப்‌ பேசுகையில்‌ அல்லது செய்து காட்டும்‌ 
போது இது நல்ல நாடசுந்தான்‌ என்று பேசும்‌ வழக்கு மட்டக்களப்பு 
மக்கள்‌ மத்தியிலே பிரபல்யம்‌ பெற்றதொன்றாகும்‌. 


இதனையும்‌ - 


“தடையா, இது நடையா ஒரு நாடகம்‌ அன்றோ நடக்குது”* 
என்னும்‌ சினிமாப்‌ பாட்டு வரியையும்‌ சேர்த்துச்‌ சிந்தித்துப்‌ பார்க்கும்‌ 





ஙி வறிது 


vif 


போது நாடகம்‌ எனும்‌ சொல்‌ நட என்னும்‌ சொல்லிலிருந்தே பிறந்‌ 
துள்ளது என்னும்‌ கருத்து ஏற்றுக்கொள்ளக்கூடியதொன்‌ றாகவே 
உள்ளது. 


நாடகம்‌ என்னும்‌ சொல்லுக்கு ஆட்டம்‌ என்னும்‌ பொருள்‌ 
உண்டு. ஆரம்ப காலத்தில்‌ நம்‌ மக்களிடையே வழக்கில்‌. இருந்த 
'மரப்பாவைக்‌ கூத்து", பொம்மலாட்டம்‌ போன்றவை மேலே தரப்‌ 
பட்ட சொற்பொருளுக்குச்‌ சான்றாக அமைவதைக்‌ காணலாம்‌. 


ஆங்கிலத்தில்‌ நாடசுத்தை pla என்று சொல்வதுண்டு. (இதற்கு 
விளையாட்டு என்றும்‌ பொருள்‌ உண்டு) இச்சொல்லுக்கு Move about 
in lively என்று (Concise) ஓக்ஸ்போட்‌ ஆங்கில அகராதியில்‌ பொருள்‌ 
தரப்பட்டிருப்பதைக்‌ கவனிப்பவர்களுக்கு, நட, நாடகம்‌ என்னும்‌ 
இரண்டு தமிழ்ச்‌ சொற்களும்‌ நினைவுக்கு வரலாம. 


அன்றையத்‌ தமிழகத்தில்‌ நாடகம்‌ கூத்து என்றே அழைக்கப்‌ 
பட்டது. இச்சொல்‌ குதி என்னும்‌ வினையடியிலிருந்தே பிறந்த 
தாகும்‌, இது போன்றே தாண்டவம்‌ என்பதும்‌ தண்டு என்னும்‌ 
வினைச்சொல்லை மூலமாகக்‌ கொண்டது. 


மொத்தத்தில்‌ நாடகம்‌, நாட்டியம்‌, கூத்து, தாண்டவம்‌ ஆகிய 
அத்தனை சொற்களும்‌ ஒரு மனிதனின்‌ அல்லது பெண்ணின்‌ ஒழுங்கு 
படுத்தப்பட்ட உடலசைவுகளைக்‌ குறிக்கப்‌ பயன்படுத்தப்படும்‌ சொற்‌ 
கள்‌ என்பதில்‌ ஐயமில்லை. 


ஒழுங்குபடுத்தப்பட்ட ஓசை (சத்தம்‌) இசை என அழைக்கப்‌ 
படுவது போலவே, ஒரு மனிதனின்‌ (பெண்ணின்‌) ஆட்டம்‌, பாய்ச்சல்‌ 
முதலான உடல்‌ அசைவுகள்‌ ஓர்‌ ஒழுங்குக்குள்‌ அமையும்போது அது 
நாடகம்‌ அல்லது நாட்டியம்‌ என்னும்‌ கலைவடிவைக்‌ கொள்கிறது 
எனலாம்‌. 





ஆலமரத்தை த. 
விழுது i 
ஆராதிக்கறது 


வாகரை 
மகாவித்தியாலயத்தின்‌ 
நிறுவநர்‌ 


புனித இராயப்பர்‌ கோவிலின்‌ (பழையது) 
புரவலர்‌ 
பண்ணையார்‌ 
எங்கள்‌ பாட்டன்‌ 

திருமிகு. ௮. ட அருப்பினைன | ்‌ 
உடையாரின்‌ 
புனிதப்‌ பதக்க ம்‌ 
இந்தப்‌ பூ! 


மன்னவனும்‌ நீயோ? 





காலம்‌: தி.மு. 44 -— இ.பி. 14 
இடம்‌ : யோர்தான்‌ நாடு 
பாத்திரங்கள்‌ : ஸ்நாபக அருளப்பர்‌ 
ஏரோதன்‌ 
ஏரோதியாள்‌ 
சலோமி 
பிறநாட்டு மன்னர்கள்‌ 
சீடர்கள்‌ 
பொ துமக்கள்‌ 
காவலர்கள்‌ 








காட்சி 1 
இடம்‌ : யூதேயா, யோர்தான்‌ நதிக்கரை. 


உறுப்பினர்கள்‌ : ஸ்நாபக அருளப்பர்‌, இரண்டு காவலர்கள்‌, 


பொதுமக்கள்‌. 
(அறநெறி பிறழ்ந்து வாழும்‌ மக்கள்‌ மீது ஆத்திரமுற்ற ஸ்நாபக 
. அருளப்பர்‌ அவர்களைத்‌ இருத்தும்‌ நோக்கோடு அறவுரை பகர்‌ 


கின்றார்‌.) 


அரு: வருந்துங்கள்‌, வருந்துங்கள்‌, வையகத்து மக்களே, வன்பாவ 
வழியிலிருந்து திருந்துங்கள்‌. வரப்போகும்‌ ஆக்கினையிலிருந்து 
வல்லபன்‌ தரப்போகும்‌ தீர்ப்பினில்‌ நின்று உங்களை நீங்களே 
காத்துக்‌ கொள்ளுங்கள்‌. வாழ்வின்‌ சுவை நுகரா வனத்து அரு 
ளப்பனின்‌ வார்த்தைகளென வாலிபரே... வக்கணம்‌ பேச 
வேண்டாரம்‌...... கெக்கவி செய்ய வேண்டாம்‌... 


வனாந்திரத்திலிருந்து வ ல்ல குரலொலியெனல்‌ 
குறிக்கப்பட்டவன்‌ நானே. வரப்போகும்‌ வல்லபனுக்கு...... 
வையத்தை மீட்க வரும்‌ அந்த ்்்ல்‌ ்க்‌ ப்‌, 
கொடுக்க வந்தவன்‌ நானே...... 





அரு: 


வருபவர்‌ என்னிலும்‌ பெரியவர்‌; வார்த்தைகளுக்கு 
அடங்கா அரியவர்‌... வானவரின்‌ போற்றுதலுக்குரியவர்‌. அவ 
ரின்‌ காலணிகளின்‌ வாரை அவிழ்ப்பதற்குக்கூட இந்த அடியவன்‌ 
தகுதியுடையவன்‌ அல்லன்‌... ்‌ 


நீங்கள்‌ என்னிடம்‌ இந்த ஜோர்தான்‌ நதியிலே திருமூழுக்‌ 
குப்‌ பெறுவது நிஜமே... ஆனால்‌ வரப்போகும்‌ அந்த வான 
வன்‌ தரப்போகும்‌ திருமுழுக்கு தகுதியில்‌ உயர்ந்தது... உன்‌ 
தமானது... அச்கினியினாலும்‌ துய ஆவியினாலும்‌ உங்களுக்குத்‌ 
திருமுழுக்கு அளிக்கப்‌ போடிறவர்‌ அவரே...... 


சுளகு அவரின்‌ கையில்‌ சுழலும்‌ காலம்‌ வரும்‌, சுட்டெரிய 
வேண்டிய பதர்களெல்லாம்‌ சுடு தீயில்‌ பட்டெரிப வண்டிய 
நேரம்‌ வரும்‌... இன்றே இப்பொழுதே எல்லா மரங்களினடியி 
லும்‌ கோடரிகள்‌ போடப்பட்டுள்ளன... பலன்‌ கொடா மர 
மெல்லாம்‌ படுத்க்கு உணவாகும்‌... படர்‌ சாம்பல்‌ நிலமாகும்‌. 


(மக்களுக்குத்‌ திருமுழுக்கு அளித்துக்கொண்டு) 

அறம்‌ தளருகிறது...... மறம்‌ வளருகிறது...... உயர்ந்த 
ஒழுக்கம்‌ ஒதுக்கப்படுகிறது... உலகை விட்டே ஒழிக்கப்படுகி 
றது... உண்மையைக்‌ காண முடியவில்லை... உத்தமரைப்‌ பேண 
இயலவில்லை... எங்கும்‌ - எதிலும்‌ மயக்கம்‌... மாறாட்டம்‌... 


சூழ்ச்சி... 


(இந்நேரம்‌ காவலரிருவர்‌ அருளப்பரை நோக்கி வந்து 
கோபத்தோடு) 


அருளப்பரே! உம்மைக்‌ கைது செய்கிறோம்‌. 


(வியப்போடு) என்னை? நீங்கள்‌? எதற்காக? 


: எதற்கு என்று எதிர்த்து வினாவ நீ யார்‌? எல்லாம்‌ எங்கள்‌ 


வேந்தன்‌ ஏரோதனின்‌ ஆணை. 


வேந்தன்‌ ஆணை என்றாலும்‌ விளக்கம்‌ தேவை. 


காவ1: உளற வேண்டாம்‌. உடனே வந்துவிடு. 


அரு : 


காவ 2: 


அசூ: 


வராவிட்டால்‌...... 


வாளுக்கிரையாக வேண்டி வரும்‌. 
இப்படியும்‌ சட்டமோ இந்த நாட்டில்‌...... 





வீ 


காவ!: இப்படியென்ன எப்படியும்‌ எங்களரசன்‌ ஆணை அரும்பும்‌... 
ம்‌... இரும்பும்‌... 


(அருளப்பரை காவலர்கள்‌ விலங்கிட்டு அழைத்துச்‌ செல்லல்‌.) 


காட்சி 2 
இடம்‌ ॥ ஏரோதனின்‌ அரண்மணை. 
உறுப்பினர்கள்‌ : ஏரோதன்‌, அருளப்பர்‌, காவலர்கள்‌. 
ஏரோ: (விலங்கிட்டு அழைத்துவரப்பட்ட அருளப்பரை ஏளனமாகப்‌ 
பார்த்துவிட்டு) 


இறைவனின்‌ அடியான்‌ கோலம்‌, ஆனால்‌ எண்ணற்ற பாம்பு 
கள்‌ நெளியும்‌ பயங்கரப்‌ புற்று. காண்பதற்குக்‌ கவர்ச்சியூட்டும்‌ 
விழிகள்‌. அதிலே காட்டு விலங்குகளின்‌ கண்ணியமற்ற வெறி... 
பரட்டைத்‌ தலை... பரதேசிக்‌ கோலம்‌... (ஏளனமாகச்‌ சிரித்தல்‌] 


அரு: அங்க வர்ணனை தேவையில்லை அரசே, அழைத்த காரணத்‌ 
தைச்‌ சொல்லுங்கள்‌. 


ஏரோ: அழைத்த காரணம்‌... நீர்‌ பிழைத்துப்‌ போவதற்காக அல்ல. 

அரு: அப்படியென்றால்‌... 

ஏரோ: இந்த ஏரோதனை எதிர்ப்பவனுக்கு அளிக்கப்படவேண்டி௰ 
கொலைத்‌ தண்டனையை விட சற்றுக்‌ குறைந்த நீண்டகாலச்‌ 
சிறைத்‌ தண்டனை. 

அரு: தண்டனை?... அப்படியானால்‌ தவறு? 


ஏரோ: கொஞ்சமல்ல... கொற்றவன்‌ குடும்ப விவகாரத்தில்‌ குறுக்கிட்‌ 
டது... குற்றம்‌ பிடித்தது... குடிமக்களுக்கு இல்லாததையும்‌ 
பொல்லாததையும்‌ எடுத்துச்‌ சொல்லி எனக்கெதிராகப்‌ புரட்சி 
செய்யத்‌ தூண்டியது... 


அரு: (சிரிப்போடு) புரட்‌... 


ஏரோ: ஆமாம்‌... நாகரிகமற்ற கோலம்‌... ஆனால்‌ நாட்டு மக்களை 
திசை திருப்பச்‌ செய்யும்‌ புதிய எண்ணங்கள்‌ - புரட்சிக்‌ கருத்‌ 
துக்கள்‌ - இத்தனையும்‌ நிறைந்த ஒரு புரட்சிக்காரன்‌ நீர்‌... 








ட்‌ 


அரு! இந்திக்க வேண்டுமென்று சொல்கிற நான்‌ ஒரு புரட்சிக்காரன்‌ 
என்றால்‌ - இந்த நாட்டிலுள்ள புத்திஜீவிகளில்‌ பலரும்‌ புரட்சிக்‌ 
காரர்கள்‌ தான்‌... அரசே... ஏன்‌ என்று கேள்வி எழுப்பும்போது 
தான்‌ எதிரிகள்‌ உருவாகின்றார்கள்‌... இல்லையா? 


ஏரோ: தர்க்கம்‌ பேச இது தருணம்‌ அல்ல... தகுந்ந பதில்‌ சொல்‌... 
எனக்கெதிராகத்தானே நீ இப்போது பிரச்சாரம்‌ செய்கிறாய்‌? 


அரு: இல்லை... படைத்தவனால்‌ அருளப்பட்ட பத்துக்‌ கட்டளையை 
மீறிய உன்‌ பண்புகெட்ட மனச்சாட்சிக்‌ கெதிராக... 


ஏரோ: ஹ... ஹ... பத்துக்‌ கட்டளை. இதைப்‌ பரதேசியாகிய நீயா 
எனக்கு எடுத்துச்‌ சொல்வது... மடையன்‌... மன்னரும்‌ மக்களும்‌ 
ஒரே வித சட்டங்களை அனுசரிக்க வேண்டுமென நினைக்கி 
றான்‌... 


அரு: நன்றாக இருக்கிறது நாடாளு மன்னனின்‌ பேச்சு... (சிரித்தல்‌) 
ஏரோ: (கோபத்தோடு) சிரிக்குமளவிற்கு சித்தம்‌ குழம்பிவிட்டதோ? 


அரு: (அமைதியாக) அரசே, அரசனாக வாழ்ந்தாலும்‌ சரி - அடிமை 
யாகத்‌ தாழ்ந்தாலும்‌ சரி...... அகலத்தில்‌ அனைவரும்‌ ஒன்று 
என்ற ஆரம்பப்‌ பாடம்கூட அறியாத உனது அறியாமையை 
நினைத்தால்‌ அடங்காச்‌ இரிப்பு வருகிறது... எனக்கு அடங்காச்‌ 
சிரிப்பு வருகிறது... (ஆத்திரத்தோடு) அரசே, அழிந்துபோகும்‌ 
உன்‌ ஆட்சியின்கீழ்‌ அதிகாரம்‌, ஆணை, சட்டம்‌, சம்பிரதாயம்‌ 
அத்தனையும்‌ ஆளுக்காள்‌ வித்தியாசப்படலாம்‌... ஆனால்‌ அந்த 
ஆண்டவன்‌ முன்னிலையில்‌ அனைவரும்‌ சமம்‌... ஆள்வோனும்‌ 
ஒன்றுதான்‌... ஆளப்படுவோனும்‌ ஒன்றுதான்‌... 


ஏரோ: ஆண்டவன்‌... அது யார்‌ அந்தப்‌ புதிய மனிதன்‌?... அப்படி 
ஒருவனிருந்தால்‌, அவனைப்‌ பற்றிப்‌ பேச நீ யார்‌? 


அரு: நானா? நாடே சொல்லும்‌ யாரென்று... நீ செய்திருப்பது 

மன்னிக்கமுடியாத மாபெரும்‌ குற்றம்‌. மற்றவன்‌ மனைவியை 
மனதால்‌ நினைத்தால்‌ கூட மாபாவம்‌ என்று சொல்லியிருக்க 
ஆளுமரசனாகிய நீ... வாழும்‌ உன்‌ அண்ணன்‌ பிலிப்புவின்‌ 
அருமை மனைவியை - அபகரித்து இன்பமனுபவிப்பது அடுக்‌ 
குமா?... ஆண்டவனுக்குத்‌ தான்‌ யொறுக்குமா?... பாராளும்‌ 
பார்த்திபனே... பகிரங்க விபச்சாரம்‌ செய்வது முறையா?... 
நல்ல நெறியா ?...' 


நீ நீதி தெரிந்தவனாக இருந்தால்‌... நெஞ்சுக்கு வஞ்சகம்‌ 
செய்யா நெறியாளனாய்‌ இருந்தால்‌ இன்றே உன்‌ அண்ணன்‌ 
மனைவியை விட்டுவிட வேண்டும்‌... இல்லையேல்‌ இறைவனின்‌ 
கொடிய தீர்ப்புக்கு இரையாவது திண்ணம்‌... 


அரோ: (ஆத்திரத்தோடு) முட்டாள்‌, மூடு வாயை. ஊராளும்‌ எனக்கு 
உபதேசம்‌ செய்ய வந்துவிட்டான்‌ உதவாக்‌ கரை. (காவலரைப்‌ 
பார்த்து) இழுத்துச்‌ செல்லுங்கள்‌ இவனைச்‌ சிறைக்‌ கோட்டத்‌ 
திற்கு (இந்த வார்த்தையைக்‌ கேட்டதும்‌ காவலர்‌ அருளப்ப 
ரைச்‌ சிறைச்சாலைக்குக்‌ கொண்டு செல்லுகிறார்கள்‌) 


்‌ காட்டு ஷு 
இடம்‌ | சிதைக்கோட்டம்‌. 
கூ.றுப்பினார்கள்‌ : அருளப்பர்‌, இரு டர்கள்‌. 


அரு : (ஆத்திரத்தோடு) சிறை... நிறையழிந்த மன்னனுக்கு... கறை 
படிந்த சகாவலனுக்கு... நிலைகுநைத வேந்தனுக்கு... நீதியை 
எடுத்துரைத்ததற்கு கிடைத்த பரிசு இதுவா? நியாத்தை ... 
நீதியை - நேர்மையை - நல்ல நெறியை எடுத்துப்‌ பேசுபவர்‌ 
களுக்கு இறுதியில்‌ கிடைப்பது இதுபோன்ற பரிசுதானா?...... 
அப்படியானால்‌. அதர்மமும்‌ அநியாயமும்‌ அகிலத்தை ஆளத்‌ 
தான்‌ வேண்டுமா ?... அறவோர்கள்‌ மாளத்தான்‌ வேண்டுமா? 


(இவ்விதம்‌ பேசியவாறு அருளப்பர்‌ நிலத்திலே மயங்கி விழு 
கிறார்‌. அருளப்பரின்‌ சீடர்கள்‌ அவரைப்‌ பார்க்க வருகிறார்கள்‌) 


இடர்‌: (விழுந்து கிடக்கும்‌ அருளப்பரை வேதனையோடு பார்த்தவாறு) 
ஐயா... குருவே... எழுந்திருங்கள்‌... ஐயோ...... இது என்ன 
கோலம்‌... இதோ உமது சீடர்கள்‌ வந்திருக்கிறோம்‌... எழுந்‌ 
திருங்கள்‌... (ஆத்திரத்தோடு) இந்த ஏரோதனின்‌ வாழ்க்கைக்கு 
ஒரு முடிவே வராதா? 


அரு : ( மெல்ல எழுந்தவாறு ) கூடாது... கூடாது. தண்பர்களே 
அப்படிக்‌ கூறக்கூடாது... தவறையும்‌ மனிதனையும்‌ ஒன்றாகச்‌ 

அட்‌ சேர்த்துத்‌ தப்புக்கணக்குப்‌ போடுவதுதான்‌ மனிதனின்‌ இயல்பு... 
தவறு வேறு மனிதன்‌ வேறு...... நாம்‌ - தவற்றைத்தான்‌ 

டட கண்டிக்கவேண்டுமே தவிர மனிதனையல்ல...... அநியாயமாக 
்‌ நம்மை அழிக்க முற்படுபவன்‌ எவனாயிருநீதாலும்‌ அவன்‌ 
அழிந்து போக வேண்டுமென்று நாம்‌ அகத்தால்‌ கூட நினைக்கக்‌ 








கூடாது. மற்றவர்‌ செய்யும்‌ குற்றங்களை மன்னிப்பதால்தான்‌ 
சாதாரண மனிதரீகள்கூட சரித்திரம்‌ போற்றும்‌ மகான்களாக 
மாறுகிறார்கள்‌...... நாடும்‌ வீடும்‌ போற்றும்‌ நல்ல பண்பை, 
நீங்களும்‌ உங்கள்‌ வாழ்க்கையில்‌ கடைப்பபிடியுங்கள்‌...... பாவி 
களுக்காகப்‌ பரமனிடம்‌ பரிந்து பேசுங்கள்‌... அவர்கள்‌ திருந்த 
மன்றாடுங்கள்‌...... இதுதான்‌ நான்‌ மற்றவர்களுக்கும்‌ உங்‌ 
களுக்கும்‌ உரைக்கும்‌ புத்திகளும்‌ போதனைகளும்‌...... 


இடர்‌2: ஐயா... குருவே... உங்களின்‌ போதனையை மிஞ்சக்‌ கூடிய 
விதமாய்‌ யாரோ ஒரு புதியவர்‌ வந்து போதிப்பதாக பொது 
மக்கள்‌ பேசிக்கொள்கிறார்கள்‌... அதுவுமல்லாமல்‌ அவர்‌ அதி 
காரத்தோடு போதிப்பதாகவும்‌ - அனைத்தும்‌ அவருக்குக்‌ கீழ்ப்‌ 
படிவதாகவும்‌ கூறிக்கொள்கிறார்கள்‌.... ஏன்‌ நாங்கள்‌ கூட 
இதைக்‌ கண்ணாரக்‌ கண்டோம்‌... 


எடர்‌1: அலைமோதும்‌ கடல்போல மக்கள்‌ அவரைச்‌ சூழ்கிறார்கள்‌.... 
அவர்‌ போதனையைக்‌ கேட்கிறார்கள்‌... புதுமையாய்க்‌ குணம்‌ 
பெறுகிறார்கள்‌... எங்களுக்கு ஒன்றும்‌ புரியவில்லை குருவே. ... 


அரு : ஓ... அப்படியானால்‌ நீங்கள்‌ அவரிடம்‌ சென்று வர வேண்‌ 
டிவார்‌ நீர்‌ தாமோ... அல்லது வேறு ஒருவருக்காகக்‌ காத்திருக்க 
வேண்டுமோ என்று அவரைக்‌ கேளுங்கள்‌... நான்‌ மட்டுமல்ல. 
நீங்களும்‌ அவரை யாரென்று நன்றாக அறியவேண்டும்‌. 
போங்கள்‌. போய்‌ அறிந்து வாருங்கள்‌...... 


சடர்‌2: வருகிறோம்‌ குருவே... 
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இடம்‌ : ஏரோஇயானின்‌ அந்தப்புரம்‌. 
உறுப்பினர்கள்‌ ப்‌ ஏரோடுயாள்‌, சலோமி [ ஏரோநியாளின்‌ மகள்‌ ] 


(ஏரோதியாள்‌ அந்தப்புரத்தில்‌ இருக்கும்போது அவளுடைய 
மகள்‌ சலோமி அவளிடம்‌ வந்து) 


சலோ: (மலர்ந்த முகத்தோடு) அம்மா அரசரின்‌ நாளைய பிறந்த தின 
விழாவில்‌ நான்‌ நாட்டியமாட விரும்புகிறேன்‌ ) 


ஏரோ: (அன்போடு) மகளே, உன்னுடைய விருப்பம்‌ தானே என்‌ 
னுடைய விருப்பமும்‌. நீ நினைத்தது எதுவும்‌ நிறைவேறாமல்‌. 


சீ 


போனதுண்டா? அரசரும்‌ இதையிட்டுச்‌ சந்தோஷப்படுவார்‌... 
போ... இதற்கான ஆயத்தங்களைச்‌ செய்யும்படி உன்‌ தோழி 
களுக்குச்‌ சொல்‌... 


அலோ: (மகிழ்ச்சியோடு) நன்றி அம்மா, நான்‌ வருகிறேன்‌. (என்று 
சொல்லியவாறு சலோமி உள்ளே போகிறாள்‌. அவள்‌ போன 
தும்‌ எதேதோ ஆத்திரத்தால்‌ ஏரோதியாளின்‌ முகம்‌ விகார 
முடைய அவள்‌ தனக்குள்ளே பேசுகிறாள்‌. ) 


அரோ: சரியான சந்தர்ப்பம்‌ கிடைத்திருக்கிறது. அந்தச்‌ சந்நியாசி 
அருளப்பனைச்‌ சவக்குழியில்‌ புதைக்க... அரசரின்‌ பிறந்த 
ன்‌ நாள்‌ அருளப்பனின்‌ இறந்த நாளாக மாறவேண்டும்‌... இல்லை 
மாற்றப்படவேண்டும்‌.... இதைச்‌ சாதிப்பதற்கு என்‌ மகளின்‌ 
நாட்டியத்தை நல்லதொரு கருவியாகப்‌ பயன்படுத்தவேண்டும்‌ 
அவள்‌ ஆடுவாள்‌... அந்த ஆட்டத்தில்‌ அரசன்‌ மயங்கி விரும்‌ 
பியதைக்‌ கேள்‌ என விளம்புவான்‌. அவள்‌ விருப்பம்‌ அந்த 
வேடதாரியின்‌ தலையாக வேண்டும்‌.... ஆம்‌ சிறையிலிருக்கும்‌ 
அருளப்பனின்‌ சிரசுதான்‌ சிறத்த பிறந்த நாட்‌ பரிசு... (என்று 
ஆத்திரத்தோடு கூறிக்கொண்டு ஏரோதியாள்‌ அவ்‌ விடத்தை 
விட்டு வெளியேற முற்படுகையில்‌ அவளது மனக்குரல்‌ பேசு 
கிறது. அதைக்‌ கேட்டதும்‌ அவள்‌ அவ்விடத்திலே நின்றவாறு 
அதற்குக்‌ காது கொடுக்கிறாள்‌. இதே நேரத்தில்‌ அவளுடைய 
முகத்தில்‌ பலவித உணர்ச்சிகள்‌ தோன்றி மறைகின்றன ) 


மனக்கூரல்‌: துரோகி! என்ன உளறுகிறாய்‌?... சொல்‌... தூயவன்‌ 


- ஒருவனின்‌ தலையை துண்டித்துவிடவா துணிந்துவிட்டாய்‌... 
பாதக... பரிசுத்தவாளன்‌ ஒருவனின்‌ வாழ்வைப்‌ பறித்துவிட 
எதற்காக தினைக்கிறாய்‌?...... 

த்‌ 


உன்‌ நீலித்தனத்திற்கு - நெறிகெட்ட போக்கிற்கு அந்த நிர்‌ 
மலமானவர்‌ தானா அகப்பட்டார்‌?...... இணைந்த கணவனைப்‌ 
பிரிந்து இன்னொருவனோடு இழிந்த வாழ்க்கை வாழ்ந்து இன்‌ 
பம்‌ அனுபவிப்பதற்கு முட்டுக்கட்டையாக அந்த முனிபுங்கன்‌ 
முளைத்துவிட்டானே என்று முளையிலேயே இள்ளிவிடப்‌ பார்க்‌ 
கிறாயா ?... 


நிறை அழிந்தவளே... நீயே சிந்தித்துப்‌ பார்‌... நன்றாகச்‌ 
தித்தித்துப்பார்‌... 


(இதைக்‌ கேட்டும்‌ மனம்‌ மாறாத ஏரோதியாள்‌) 








ஏரோ: முடியாது...... முடியாது...... முடியவே முடியாது... என்‌ குடும்‌ 
பத்தின்‌ அமைதியைக்‌ குலைத்த அந்தக்‌ கேோடரிக்‌ காம்‌ ப 
நான்‌ வாழ விடமாட்டேன்‌...... அவன்‌ அழிவில்தான்‌ என்‌ புது 
வாழ்வு அமைக்கப்படவேண்டும்‌... இதை அரசரின்‌ பிறந்ததின 
விழாவில்‌ நானே செய்து காட்டுகிறேன்‌. 


(என்றவாறு வெளியேறுகிறான்‌) 


காட்டு 5 


இடம்‌ ॥ ஏரோதனின்‌ அரண்மனை. 


உறுப்பினர்கள்‌ : ஏரோதனண்‌, பிறநாட்டு மண்ளார்கள்‌, சலோமி, 
காவலாளி. 


(ஏரோதனின்‌ பிறந்த நாளையொட்டி அவனுடைய அரண்‌ 
மனையில்‌ விருந்து நடக்கிறது. அதற்கு வெளிநாட்டிலிருந்து 
வரும்‌ அரசர்களை ஏரோதன்‌ மகிழ்ச்சியோடு வரவேற்கிறான்‌) 


ஏரோ: வாருங்கள்‌... வாருங்கள்‌... வையம்‌ புரக்கும்‌ மன்னர்களே வந்து 
அமருங்கள்‌... | 
(விருந்தினர்‌ ஏரோதனுக்கு வணக்கம்‌ தெரிவித்துவிட்டு இருக்‌ 
கையில்‌ வந்து அமர்ந்ததும்‌) 


ஏரோ: விருந்தை ஆரம்பிக்கலாமா?... 
விரு: வினா எதற்கு வேந்தே... 
ஏரோ: ஆமாம்‌... வேண்டும்‌ வரை அருந்துங்கள்‌... அருந்துங்கள்‌... 


விரு2: (ணெணத்திலிருந்த பானத்தைக்‌ பயக்க பிரமாதம்‌... 
பிரமாதம்‌... மிக மிகப்‌ பிரமாதம்‌...... 


விரு3: இப்படியான இனிய ரசத்தை நாங்கள்‌ என்றுமே 'பருகிய 
இல்லை. 


விரு1: உண்மை .. உண்மை... முற்றிலும்‌ உண்மை... நாம்‌ அருந்திய 
இந்த முத்திரிகை ரசம்‌ நம்மை ர டபக்‌ அன்று செய்‌ 
கிறது. யவன்‌ 
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ஏரோ: (சிறிது போதையோடு) புகழ்ச்சியுரை வேண்டாம்‌ புரவலர்களே... 
போதும்‌ என்ற அளவுக்குப்‌ போதையேறக்‌ குடியுங்கள்‌........: 
உம்‌... கனிரச விருந்தை அனுபவிக்கும்‌ நீங்கள்‌ கண்ணுக்கினிய 
கலை விருந்தை அனுபவிக்க வேண்டாமா ?...... 


விரு: அப்படியா... எங்கே அந்த இன்ப விருத்து?... 


ஏரோ: இதோ... (என்றபடி கைதட்ட சலோமியின்‌ நடனம்‌ ஆரம்ப 
மாகிறது... முடிந்ததும்‌) 


எல்‌ : (மகிழ்ச்சியாக) சபாஷ்‌... சபாஷ்‌... (என்றவாறு கைதமட்டு 
கிறார்கள்‌) 


ஏரோ: (வெறியோடு) மகளே நீ விரும்பியதைக்‌ கேள்‌... அது என்‌ 
நாடானாலும்‌ அதை உனக்கு நல்கிறேன்‌. 


சலோ: மிசுமிக நன்றி அரசே... ஆனால்‌ தங்களிடம்‌ எந்தப்‌ பரிசைக்‌ 
கேட்பது என்றுதான்‌ தெரியவில்லை... எதற்கும்‌ என்‌ 
அன்னையை ஒரு வார்த்தை கேட்கலாமா? 


ஏரோ: தாராளமாக (என்றதும்‌ சலோமி தன்‌ தாயிடம்‌ செல்கிறாள்‌. 
ஏரோதனும்‌ விருந்தினரும்‌ மதுவை வார்த்துக்‌ குடிக்கிறார்கள்‌) 

சலோ: (தன்‌ தாயிடமிருந்து திரும்பி வந்தவாறு) அரசே... என்‌ ஆட்‌ 
டத்துக்குரிய பரிசாக அருளப்பனின்‌ தலையையே பெற்றுக்‌ 
கொள்ள விரும்புகிறேன்‌... 

ஏரோ: (திகைத்தவாறு) நீ... நீ... என்ன சொல்கிறாய்‌... 


சலோ: சிறையிலிருக்கும்‌ அருளப்பனின்‌ சிரசு தான்‌ எனக்கு வேண்டிய 
பரிசு அரசே...... 


ஏரோ: (பயத்தோடு) துறவி அருளப்பனின்‌ தலையையா துண்டிக்கச்‌ 
சொல்கிறாய்‌?... 


சலோ: (அமுத்தமாக) ஆமாம்‌ அரசே...... 
ஏரோ: (யோசித்தவாறு) சரி அப்படியே...... யாரங்கே...... 
(இதைக்‌ கேட்டதும்‌ அங்கொரு காவலன்‌ வந்து) 


காவ : மாகாறாஜா...... 


—_— ல 





வரா: 


விரு 


ஏரோ 


விரு: : 


ஏரோ: 





சிறையிலிருக்கும்‌ அருளப்பனின்‌ ரெசைத்‌ துண்டித்து இந்த 
விருந்து மண்டபத்துக்கு விரைந்து எடுத்து வா... போ... 


: அப்படியே...... 

: வேந்தே இது விவேகமற்ற செயல்‌... வீணாக ஒருவனைக்‌ 
கொல்லவேண்டாம்‌.... 

::(இருக்கையில்‌ இருந்து எழுந்து) நிறுத்துங்கள்‌...... கொடுத்த 


வாக்கை எடுத்தெறிபவன்‌ அல்ல இந்த ஏரோதன்‌. விருந்‌ 
திற்கு வந்த நீங்கள்‌ வீணாக என்‌ குடும்ப விவகாரத்தில்‌ குறுக்‌ 
கிடவேண்டாம்‌...... 


(ஏளனத்தோடு) ஐ... குற்றமற்ற ஒருவனைக்‌ கொல்வது உங்‌ 
களுக்கு குடும்ப விவகாரமா?... (கோபத்தோடு) அரசே... அந்தப்‌ 
பரிசுத்தவாளளின்‌ பச்சை இரத்தத்தைப்‌ பார்க்கும்‌ துர்ப்பாக்‌ 
கியம்‌ எங்களுக்குவேண்டாம்‌. நாங்கள்‌ வருகிறோம்‌... உம்‌... 
வாருங்கள்‌ போகலாம்‌... 


(எல்லோரும்‌ போகிறார்கள்‌.) 
(விருந்துக்கு வந்த மன்னவர்கள்‌ வெளியேறியதும்‌) 


கோழைகள்‌... கொஞ்சம்‌ கூடத்‌ தைரியம்‌ இல்லாதவர்கள்‌... 
(காவலாளியைப்‌ பார்த்து) ஏய்‌... நீ ஏன்‌ இன்னும்‌ நிற்கிறாய்‌ 
இங்கே... போடா... போ... அந்த அருளப்பனின்‌ தலையை 
அப்படியே கொண்டு வா... போ... (காவலாளி சென்றதும்‌) 
அருளப்பன்‌ செத்தால்‌ எனக்கென்ன! கண்ணம்‌ நிறைய மது 
இருக்கிறது. என்‌ எண்ணப்‌ போலக்‌ குடிப்பேன்‌ , 

(என்றவாறு கிண்ணத்தில்‌ மதுவை வார்க்கும்போது அங்கே 
காவலாளி சிரசோடு வந்து) 


காவ”:7/அரசே இதோ அருளப்பனின்‌ சிரசு... 


ஏரோ: 


சலோ: 





(போதையோடு) கெடு இப்படி... (என்று அவனிடமிருந்து 
பெற்ற அருளப்பனின்‌ சிரசை, பக்கத்தில்‌ நின்ற சலோமியிடம்‌ 
நீட்டியவாறு) மகளே இதோ நீ விரும்பிய பரிசு. 

(பரிசைப்‌ பெற்றவாறு) நன்றி அரசே... மிக்க நன்றி... 
(அருளப்பரின்‌ சிரசோடு சலோமி அவ்விடத்தை விட்டு வெளி 
யேற, ஏரோதன்‌ மீண்டும்‌ மதுவை வார்த்துக்‌ குடிக்கத்‌ 
தொடங்குகிறான்‌... அப்போது பின்னணியில்‌ ஒரு பாடல்‌ 
ஒவிக்கப்படுகிற து) 


அக்கினிப்‌ பரீட்சை 





காலம்‌: இ. மு. 7750 
இடம்‌ : கானான்‌ தேசம்‌ 


உறுப்பினர்கள்‌ : ஆபிரகாம்‌ (ஆபிராம்‌) 
சாராயி (சாராள்‌) 
ஈசாக்‌ 
எலியாஸ்‌ 
தேவதூதன்‌ 
குடிமகன்‌ 





களம்‌ 7 
இடம்‌ கானான்‌ தேசம்‌ 
நேரம்‌ !: முண்னிரவுப்‌ போது 


உறுப்பினர்கள்‌ ॥ ஆபிராம்‌, சாராயி, தேவதூதன்‌, எலியாஸ்‌. 


ர்க 


(ஆபிராமும்‌ அவரது மனைவி சாராயியும்‌ இரவு உணவுக்குப்‌ 
பின்‌ உரையாடிக்‌ கொண்டிருக்கின்றனர்‌. அவர்கள்‌ பேச்சில்‌ தங்‌ 
ல்‌ களுக்கு குழந்தை இல்லை என்ற கவலை தொனிக்கிறது.) 


ஆபிர : ( தனக்கும்‌ தன்‌ மனைவிக்குமிடையே நிலவிய சிறுதேர்‌ 
மெளனத்தைக்‌ கலைத்தபடி) சாராயி, என்ன இன்றைக்குப்‌ 
பேச்சையே காணோம்‌? (இத்தக்‌ கேள்விக்குப்‌ பின்னும்‌ தன்‌ 
மனைவி மெளனித்திருப்பதை உணர்ந்து அவளை உற்றுப்‌ 
பார்த்துவிட்டு) தெரியும்‌, சாராயி தெரியும்‌. எரியும்‌ தெருப்‌ 
பாக கன்‌ இதயம்‌ இருப்பது எனக்கு நன்கு தெரியும்‌. ஒரு 
பெண்ணுக்கு இயற்கையாகவே இருக்கும்‌ குழந்தை ஆசை. 
இந்த வயதிலும்‌ உன்னை ஆட்டிப்‌ படைப்பதை நான்‌ 
உணராமலா இருக்கின்றேன்‌? (பெருமூச்சு விட்டவாறு) உம்‌... 
இறைவன்‌ சித்தம்‌ எதுவோ அதுதானே நடக்கும்‌? நாம்‌ 
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சாராய : 


ஆபி!: 


சாராயி : 


ஆபி : 


சாராய்‌ : 








நினைப்பதெல்லாம்‌ நடந்துவிட்டால்‌ அந்த தெய்வத்திற்கு 
இங்கு என்னவேலை? 


நீங்கள்‌ சொல்வது சரிதான்‌. ஆனால்‌ நான்‌ தான்‌ பெண்‌ 
ணாகப்‌ பிறந்துவிட்டேனே? நான்‌ என்ன செய்வேன்‌? 
கொஞ்சி மகிழ ஒரு குழந்தை இல்லையென்று இன்று மட்டுமா 
நான்‌ எண்ணி ஏங்குகிறேன்‌? உங்களைக்‌ கைப்பிடித்த நாளி 
லிருத்து நான்‌ கண்டுவரும்‌ கனவு இது, அதிலும்‌ இந்த வய 
தான காலத்தில்‌ நாம்‌ பெற்ற பிள்ளையென ஒருவன்‌ நமக்குப்‌ 
பக்கத்தில்‌ இருந்தால்‌ எவ்வளவு ஆறுதலாக இருக்கும்‌? 
அதற்குத்தான்‌ நான்‌ கொடுத்துவைக்கவில்லையே ........ ்‌ 
கொடுத்து வைக்கவில்லையே...... 


(என்று கூறியவண்ணம்‌ புலம்பல்‌) 


(அமும்‌ தன்‌ மனைவியிடம்‌ அன்பாக) சாராயி...... காலம்‌ 
முழுவதும்‌ இப்படியே கண்ணீர்‌ வடித்து நாம்‌ கண்ட பலன்‌ 
தான்‌ என்ன? ...... துணைக்கு ஒரு மகன்‌ இல்லையென்று நீ 
துடிக்கிறாய்‌... ஆனால்‌ நான்‌... நமக்கொரு வாரிசே இல்லை 
யென்று ஏங்கிக்‌ கண்ணீர்‌ வடிக்கின்றேன்‌...... 


(ஆபிராமின்‌ இந்தப்‌ பேச்சுக்குப்‌ பின்‌ சில வினாடிகள்‌ கழி 
கின்றன மெளனத்தில்‌...... ) 


என்ன செய்யலாம்‌? இறைவனணுக்குக்கூட நம்மீது இரக்க 
மில்லையே... ... (இதைக்‌ கேட்ட ஆபிராம்‌ சற்றுக்கடுமையாக) 


சாராயி.. சாதாரண பெண்ணைப்போல நீயும்‌ பேசுகின்றாய்‌. 
தெய்வ நம்பிக்கைதான்‌ மனித வாழ்க்கையின்‌ அத்திபாரம்‌. 
இந்த அத்திபாரத்தை ஆட்டி அசைப்பது போல்‌ சில சமயம்‌ 
துன்பம்‌ என்னும்‌ புயற்காற்று நம்மைச்‌ சுழன்றடிக்கலாம்‌ .. 
ஆனால்‌ அதை இறைவனின்‌ துணைகொண்டுதான்‌ அடக்க 
வேண்டுமே தவிர இப்படி அவனைத்‌ தூூப்பதில்‌ எந்தவித 
அர்த்தமுமில்லை. அருள்‌ அளிப்பதும்‌ அளியாமல்‌ விடுவதும்‌ 
அவனைப்‌ பொறுத்தவிஷயம்‌, அதைக்‌ கேட்க நமக்கென்ன 
அருகதை இருக்கிறது?......... 

(தாழ்மையாக) என்னை மன்னித்துவிடுங்கள்‌...... என்‌ மனதில்‌ 
ஏற்பட்ட குமுறல்‌ இப்படி வார்த்தைகளாக வெளிவந்து 
விட்டது...... 


(அன்பாக) எவ்வளவு தான்‌ வாழ்க்கையில்‌ ஏமாற்றம்‌ ஏற்பட்‌ 
டாலும்‌ என்னை வாழவேண்டும்‌ என்று தூண்டுகிற சக்தி 


ஆமி ம்‌ 


தூதன்‌ : 


தூதன்‌ 


ஆபி 2 


தூதன்‌ : 


ஆயி : 
தூதன்‌ 


௫ 
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எது தெரியுமா? தெய்வ நம்பிக்கை...... தெய்வ தம்பிக்கை.... 
சரி... சரி... நேரமாகிறது போய்ப்படுத்துக்கொள்‌ ... வெளியில்‌ 
குளிர்காற்று வீசுகின்றது. ... (இந்த வார்த்தைகளைக்‌ கேட்‌ 
டதும்‌ சாராயி வீட்டினுள்ளே செல்கிறாள்‌. ஆபிராம்‌ அன்று 
தம்‌ விருப்பப்படி வெளித்திண்ணையில்‌ படுத்துக்கொள்கிறார்‌. 
சில போதுகள்‌ கழிகின்றன. அதிசயவிதமாக அந்த இடம்‌ 
முழுவதும்‌ பிரகாசம்‌ மிக்க வெளிசத்துள்‌ மூழ்குகிறது. ஆபி 
ராம்‌ எதிர்பாராத விதமாக விழித்துக்கொள்கிறார்‌. அங்கே 
அவரின்‌ முன்‌ தேவதூதன்‌ ஒருவன்‌ நிற்பதைக்‌ கண்டதும்‌ 
அச்சம்‌ அவரைப்‌ பீடித்துக்கொள்கிறது...... ரி 


: அபிராம்‌...... அஞ்சவேண்டாம்‌...... உமக்கு அடைக்கலமும்‌ 


ஆதரவுமாக நாம்‌ இருக்கின்றோம்‌...... 


(அச்சத்தோடு) ஆ... ண்‌... டவ... ரே... நான்‌ பாக்‌...இய... 
சாலி... நான்‌ ... பாக்கியசாலி... ஆனால்‌... 


அறிவோம்‌! பிள்ளை இல்லையென்ற குறை பெரிதும்‌ உன்னை 
வாட்டுவதை நாம்‌ நன்கறிவோம்‌. ஆனால்‌ நீ நினைத்துக்‌ 
குழம்புவதுபோல, உன்‌ வீட்டு வேலைக்காரனின்‌ மகன்‌ 
எலியாஸ்‌ அல்ல உன்‌ வாரிசு... மாறாக உன்‌ மனைவி 
சாராள்‌ கருத்தரிப்பாள்‌. ஒரு மகனைப்‌ பெற்றுத்‌ தருவாள்‌. 
உன்‌ மனவேதனையைத்‌ தீர்த்துவைப்பாள்‌...... 


: இப்படி எழுந்து வா... (என்றதும்‌ ஆபிராம்‌ எழுந்து வரவும்‌ 


அவருக்கு வானத்தைச்‌ சுட்டிக்‌ காட்டி) இந்த வானத்தைப்‌ 
பார்‌... எங்கெங்கும்‌ வயிரமணிகள்‌... எண்ணமுடியாத அள 
வுக்கு... இல்லையா? 

ஆமாம்‌ ஆண்டவரே அதிசயம்‌...... அற்புதம்‌... (என்றபடி 
மெய்மறந்து வானத்தைப்‌ பார்த்தபடி நிற்கிறார்‌) 

அதிசயம்‌ அங்குமட்டுமல்ல ஆபிராம்‌, இறைவனின்‌ படைப்பில்‌ 
எங்குந்தான்‌! (பூமியைச்‌ சுட்டிக்காட்டி) இதோ இந்தப்‌ பூமி 
யைப்‌ பார்‌. எண்ணமுடியாத அளவுக்கு மணற்பருக்கைகள்‌ 
ஆபிராம்‌” | 


ஆண்ட வரே!...... 


: சந்தேகம்‌ வேண்டாம்‌. உன்‌ சந்ததி வானத்து வெள்ளிகள்‌ 
போலும்‌ பூமிப்‌ பருக்கைகள்‌ போலும்‌ பல்கிப்‌ பெருகும்‌...... 
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சாராயி : 


சரராயி : 


ஆப்‌ : 


சாராயி : 


ஆயி : 





பல்கிப்‌ பெருகும்‌...... (என்று கூறியவாறு தேவதூதன்‌ 
மறைந்துபோகிறான்‌...... ஆபிராம்‌ அதைக்கண்டு திகைத்த. 
வராய்‌ அப்படியே நின்று கொண்டிருக்கிறார்‌. இவ்வேளை 
இறைவனின்‌ அதிசயம்‌ மிக்க செயல்கள்‌, பெருமைகள்‌ பற்றிப்‌ 
பின்னணியில்‌ பாடல்‌ ஒன்று ஒலிக்கின்றது...... காலை 
விடிகிறது....... கண்விழித்த ஆபிராம்‌ ஆழ்ந்த இந்தனையில்‌ 
இருக்கிறார்‌... அவ்வேளை அவரது மனைவி சாராயி பருகு 
வதற்கான பானத்தோடு அங்கு வருகிறாள்‌...... வரும்‌ 
போதே...... 


என்ன...... எழுந்ததும்‌ ஒரு மாதிரியாக இருக்கின்‌ நீர்கள்‌ ?' 
ஏன்‌ இரவு சரியாகத்‌ தூங்கவில்லையா? 


(என்றபடி பானத்தை ஆபிராமின்‌ முன்வைத்துவிட்டு) 


இந்த ஆண்களே இப்படித்தான்‌...... மனைவிமாருக்கு மட்டும்‌. 
மலையளவு புத்திசொல்வார்கள்‌...... ஆனால்‌ அவர்களுக்கு. 
மட்டும்‌ மனைவி ஏதும்‌ சொல்லிவிடக்கூடா து. 


(அமைதியாக) நீ என்ன சொல்கறாய்‌......? 


வெளியே குளிர்காற்று வீசுகிறது. வீட்டுக்குள்போய்ப்‌ படுத்‌. 
துக்கொள்‌ என்று எனக்குச்சொல்லிவிட்டு நீங்கள்‌ மட்டும்‌. 
ஏன்‌ இந்தத்‌ இண்ணையில்‌ படுத்துக்கொள்ள வேண்டும்‌? 


அதனால்‌ என்ன? 


என்னவோ ?...... உங்களைப்‌ பார்க்கவே தெரிகிறதே! இரவு 
முழுவதும்‌ சரியான பனிக்காற்று...... உங்களால்‌ தூங்க 
முடியவில்லை... இதனால்‌ தூக்கம்‌ மட்டுமா கெடும்‌? உடம்‌ 
பும்‌ அல்லவா கெட்டுப்போகும்‌...... 


சாராயி...... நீ நினைப்பதில்‌ பாதிதான்‌ சரி... இரவு நான்‌ 
தூங்கவில்லை என்பது உண்மைதான்‌. ஆனால்‌ அத ற்குக்‌ 
காரணம்‌ காற்று அல்ல... 


அப்படியென்றால்‌ குழந்தை இல்லையென்ற கவலை தங்களை 
யும்‌ குத்திச்‌ குடைதிறதாக்கும்‌.... 


இல்லை... அதுவுமில்லை... பெற்றபிள்ளை என ஒருவன்‌ 
இல்லையே என தான்‌ ஏங்குவது உண்மைதான்‌... ஆனால்‌ 
என்‌ தூக்கத்தை விரட்டியடிக்கும்‌ அளவிற்கு அந்த ஏக்கத்‌ 
திற்கு வலுவில்லை. காரணம்‌ நான்‌ கடவுளிடத்தில்‌ வைத்‌ 
திருக்கும்‌ அசைக்கமுடியாத நம்பிக்கை...... 


அரராயி : 


ஆபி : 


சாராயி ; 


அயி : 


அரறாயி : 


ஆரபி : 


சாழாயி : 


ஆமி : 


சாராயி : 


1! 


15 
ஏதாவது பயங்கரக்‌ கனவு கண்டீர்களா...... 


(புன்னகையோடு) கண்டது உண்மைதான்‌. ஆனால்‌ கனவல்ல 
காட்ச...... | 


நீங்கள்‌ என்ன சொல்கிறீர்கள்‌... 2 


கண்ணாரக்‌ கண்டதைச்‌ சொல்கின்றேன்‌... காதாரக்கேட்ட. 
வார்த்தைகளையும்‌ சொல்லத்தான்‌ போகின்றேன்‌. சாராயி, 
உனக்குத்‌ தெரியும்‌, நான்‌ இந்தத்‌ திண்ணையில்‌ படுத்துக்‌ 
கொண்டது. நீ வீட்டிற்குள்‌ சென்றதும்‌ நானும்‌ பாயை 
விரித்துப்‌ படுத்துக்கொண்டேன்‌... நான்‌ நன்றாகத்‌ தூங்கி 
யிருக்கவேண்டும்‌. ஆனால்‌ எப்படியோ இடையில்‌ விழித்துக்‌ 
கொண்டேன்‌. அப்போது... அப்போது... 


(ஆபிராம்‌ சொல்ல முடியாது திணறுகிறார்‌. சாராயி இடை 
மறித்து) 


சொல்லுங்களேன்‌. என்ன நடந்தது? 


அதை எப்படிச்‌ சொல்வேன்‌...? கண்களையே கூசவைக்கும்‌ 
காட்சி...... ஒளி வெள்ளம்‌...... ஒன்றுமே எனக்குப்‌ புரிய 
வில்லை...... பயமும்‌ பற்றிக்கொண்டது. ஆனால்‌ எப்படியோ 
முயன்று எனது கண்களைத்‌ திறந்து பார்த்தபோது இன்னு 
மொரு பேரதிசயம்‌... இறைதூதன்‌ நின்று கொண்டிருந்தார்‌... 


கேவ தரதனா? 


அமாம்‌... சந்தேகமில்லை. இப்படி எனக்கு முன்பும்‌ தோன்றி 
யிருக்கிறார்‌... சாறாயி... ஆண்டவன்‌ நமக்கு அருள்‌ அளித்து 
விட்டான்‌. தமது அழுகுரல்‌ அவனுடைய காதுகளுக்கு எட்டி. 
விட்டது... 


(எரிச்சலோடு) கொஞ்சம்‌ புரியும்படிதான்‌ சொல்லுங்களேன்‌ ! 


இரவு என்‌ முன்னே தோன்றிய தேவதூதன்‌ நீ விரைவிலே 
கருவுற்று ஒரு குழந்தையைப்‌ பெறுவாய்‌ என்றும்‌, இன்று 
முதல்‌ உன்‌ பெயர்‌ சாராள்‌ என்றும்‌, என்‌ பெயர்‌ ஆபிரகாம்‌ 
என்றும்‌ அழைக்கப்படும்‌ என்று திருவுளம்‌ செய்தார்‌. 


- (இதைக்கேட்ட சாராள்‌ சிரிக்கின்றாள்‌ ஆபிராமுக்குக்‌ கோபம்‌ 
வருகிறது) 








ஆபி: ஏன்‌ இரிக்கிறாய்‌ நீ? 


சாரான்‌: சரியாமல்‌ என்ன செய்யச்‌ சொல்லுகிறீர்கள்‌? பாலைவனத்‌. 
தில்‌ பசும்புல்‌ முளைக்குமென்று சொன்னால்‌ பைத்தியக்‌. 
காரன்கூட நம்பமாட்டான்‌.... இந்த நிலையில்‌ நான்‌ ௬௫. 
வுற்றுப்‌ பிள்ளை பெறுவதாவது... இது என்ன நடக்கின்ற 
காரியமா? நம்பிக்கைக்கும்‌ ஓர்‌ எல்லை வேண்டும்‌. ப 


ஆயி: சாராள்‌... உன்‌ புத்திக்கேற்றபடி நீ பேசுகின்றாய்‌... இறை 
வனிடத்தில்‌ வைக்கும்‌ நம்பிக்கைக்கு எல்லை வகுப்பவனுக்கு 
இரட்சணியமே இல்லை... இது சத்தியம்‌... என்னைப்‌ 
யொறுத்தவரையில்‌ கடவுள்‌ நம்பிக்கை என்பது கடைசி 
வரைக்கும்‌. 


சாரான்‌: சரி... சரி... நீங்களும்‌ உங்கள்‌ நம்பிக்கைகளும்‌. பானம்‌ 
குளிர்த்துவிடப்‌ போகிறது, பருகுங்கள்‌. எனக்கு. வேலை 
நிறைய இருக்கின்றது. (எனச்‌ சொல்லிவிட்டு சாராள்‌ 
போகிறாள்‌... சில வினாடிகள்‌ கழித்து எலியாஸ்‌ அங்கு 
வருவகைகக்‌ கண்டு) 


ஆபி : (ஆதரவோடு) எலியாசா... எங்கே புறப்பட்டு விட்டாய்‌? 
எலியா : மத்தைகளைப்‌ பார்க்க அய்யா...... 
ஆபி: நல்லது. போய்ப்‌ பார்த்துவிட்டு வா... 


(எலியாஸ்‌ போகின்றான்‌.) 


களம்‌ 9 
இடம்‌ : காணான்‌ தேசத்தை ஓட்டிய பரந்ந புல்வெளி. 
நேரம்‌ : காலைப்‌ யொழுது. 
உறுப்பினர்கள்‌ : எலியாஸ்‌, கானான்‌ தேசத்தைச்‌ சேர்ந்த குடிமகன்‌. 


(புல்வெளியிறைடாக எலியாஸ்‌ மகழ்ச்சிகரமாகப்‌ பாடியபடி 
வருகிறான்‌. அப்போது அவ்வழியே வந்த குடிமகன்‌) 
சூடிமக: என்னப்பா, எலியாஸ்‌ ஒரே பாட்டாக இருக்கிறது? 
எலியா : பாட்டுகென்னப்பா... தனிமையும்‌ (இயற்கைச்‌ சூழ்நிலையைச்‌ 


சுட்டிக்காட்டி) இதுபோன்ற இனிமையும்‌ ஒருவனுக்குக்‌. 
கிடைத்துவிட்டால்‌ பாட்டுத்‌ தானாகவே பிறந்துவிடும்‌. 


ர்க 





சூடிமக. 
எலியா * 


சூடிமக: 


எலியா: 


குபுமக:! 


எலியா: 
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உண்மை! ஆனால்‌ பாட்டுப்‌ பிறக்க இன்னுமொரு முக்கிய 
காரணம்‌ உண்டு. தெரியுமா உனக்கு? 
தெரியாது சொல்வேன்‌. 


ஒருவன்‌ ஒருத்தியைக்‌ காதலிக்கத்‌ தொடங்கிவிட்டானென்‌ 
றால்‌ அவனுடைய வாயில்‌ ஏதாவதோரு பாட்டு எப்போதும்‌ 
வந்துகொண்டேயிருக்கும்‌ 

(வெட்கப்பட்டவனாக) அதென்னவோ எனக்குத்‌ தெரியாது. 
உனக்கு ஒரு வேளை அனுபவமாக இருக்கலாம்‌. என்னைப்‌ 
பொறுத்தவரையில்‌ நான்‌ மகிழ்ச்சியாக இருக்கிறேன்‌. அத 
னால்‌ பாட்டு வருகிறது. அவ்வளவுதான்‌. 

இது நீ சொல்லியா தெரியவேண்டும்‌? உன்னுடைய மகழ்ச்சி 
இந்த ஊருக்கே தெரியுமே. ஆபிராம்‌ அளவுக்கதிகமாகவே 
செல்வத்தைக்‌ தேடி வைத்திருக்கிறார்‌. அதை நீ அனுப 
விக்கப்‌ பிறந்திருக்கிறாப்‌ அவருக்குத்தான்‌ ஒரு மகன்‌ 
இல்லையே. இருந்தால்‌ நீ இப்படி இருப்பாயா...? அது சரி. 
ஆபிராமுக்கு இனி வாரிசே பிறக்காதா? 

இது என்னப்பா பேச்சு...? அய்யாவுக்கு இப்போது 99 வயது. 
இந்த வயதிலே யாருக்காவது பிள்ளை பிறக்குமா? கனவு 
கூடக்‌ காணமுடியாத விஷயத்தைப்‌ பற்றிச்‌ கேட்கிறாயே... 
சரி... எனக்கு நேரமாகிறது நான்‌ வருகிறேன்‌. 


- (எனக்‌ கூறிவிட்டு எலியாஸ்‌ போக எத்தனிக்கிறான்‌. ஆனால்‌ 


குடிமக: 


எலியா: 


குடிமக : 


அவனைக்‌ குடிமகன்‌ தடுத்து) 


அது சரி .. உன்னுடைய விஷயம்‌ எப்படி 2... உனக்கு காதலிக்‌ 
கத்தான்‌ தெரியாது. கல்யாணம்‌ ஏதாவது... 


கல்யாணமா? ஏன்‌ நான்‌ இப்படி சுதந்திரப்‌ பறவையாகசி 
சுற்றித்திரிவது உனக்குப்‌ பிடிக்கவில்லையா? என்னைப்‌ 
பொறுத்த வரையில்‌, சுல்யாணம்‌ என்பது கால்‌ விலங்கு. 
அதை ஏன்‌ நான்‌ மாட்டிக்‌ கொள்ளவேண்டும்‌? சரி... சரி... 
நேரமாகிறது. ஆளை விடு... நான்‌ போகிறேன்‌. 

(எனச்‌ சொல்லிவிட்டு எலியாஸ்‌ போகிறான்‌. அவன்‌ 
போனதும்‌) 

இவனும்‌ ஒரு ஆண்பிள்ளை. கல்யாணம்‌ கால்விலங்காம்‌... 


குறுக்குவழியில்‌ போகிறவனெல்லாம்‌ இப்படித்தான்‌ குதரீக்‌ 
கம்‌ பேசுவார்கள்‌. ... 


(என்று சொல்லிவிட்டுப்‌ போகின்றான்‌) 


ணை: 
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இடம்‌ : 
நேரம்‌ : 





களம்‌ ஆ 


காணான்‌ தேசம்‌ 


மாலைப்‌ போது. 


உறுப்பினர்கள்‌ : ஆபிரகாம்‌, மகன்‌ ஈசாக்‌, எலியாஸ்‌, 


(இக்காட்டு ஆரம்பமாகமுன்‌ பின்வரும்‌ விளக்கம்‌ ஒலிக்கப்‌ 


படுகிகின்‌ றது.) 


விளக்க: நாட்கள்‌ இறக்கை கட்டிப்‌ பறக்கின்றன... நம்ப முடியாது, 


ஆயிர: 


ஈசாக்‌: 


ஆபிர: 


நடக்கமுடியாது என்று நாடு மட்டுமல்ல... ஆபிரகாமின்‌ 
அருமை மனைவி சாராளே நினைத்தது நடந்து விடுகிறது .. 
ஆமாம்‌! கல்லில்‌ எழுதிய எழுத்து காலத்தால்‌ அழிந்தாலும்‌ 
கடவுளின்‌ வார்த்தை அழியாது என நிரபிக்கப்படுறெது 
ஆபிரகாம்‌ வீட்டில்‌, சாராள்‌ கருவுற்று ஒரு செல்வனைப்‌ 
பெறுகின்றாள்‌. அந்தச்‌ செல்வன்‌ வளர்ந்து இந்துகின்ற 
மழலையில்‌ வீடே நனைகிறது. இதே அன்புத்‌ திருமகன்‌ 
ஆண்டவன்‌ முன்நின்று அகங்‌ குழையத்‌ துதிக்கும்‌ காட்சி. 


(அப்போது அங்கே வந்த ஆபிரகாம்‌ மகனின்‌ பாடலில்‌ பர 
வசமுற்று அப்படியே நின்றுவிடுகறார்‌. பாடல்‌ முடிகிறது. 
ஆபிரகாம்‌ ஆனந்த மேலீட்டால்‌ தமது இரு கைகளையும்‌ 
விரித்தவாறு கூவுகிறார்‌) 


மகனே... ! 


(தந்தையின்‌ குரலைக்‌ கேட்ட ஈசாக்‌ ஓடிவந்து தன்‌ தந்தை 
யைக்‌ கட்டிக்‌ கொள்கிறான்‌. ஆபிரகாம்‌ மகனை அணைத்த 
வாறு) 


மகனே! நீ இந்த வயதிலே இறைவன்மீது வைத்திருக்கும்‌ 
பக்தியும்‌ நம்பிக்கையும்‌ என்னை மெய்ரிலிர்க்கவைக்கின்றது. 
ஒரு பிள்ளை எப்படி வளரவேண்டுமென்பதற்கு நீ நல்ல 
தொரு உதாரணம்‌... நல்லதொரு உதாரணம்‌... 


அப்பா? என்‌ பாட்டு கடவுளின்‌ காதுகளுக்குக்‌ கேட்குமா? 


நிச்சயமாக மகனே! நிச்சயமாக, இறைவனே உன்னைப்‌ 
போற்‌ குழந்தை வடிவந்‌ தானே, அதனால்‌ கண்டிப்பாக 
அவன்‌ காதுகளில்‌ உன்‌ கானமயை நிறைந்திருக்கும்‌...... 
மகனே... இறைவன்‌ மனிதனிடம்‌ எதை எதிர்பார்க்கின்றான்‌ 
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தெரியுமா? உள்ளத்‌ தூய்மை - உண்மையான அன்பு- இந்த 
இரண்டும்‌ தான்‌... 


( இந்நேரம்‌ உள்ளேயீருந்து சாராள்‌ ஈசாக்கைக்‌ கூப்பிழுகி 
றாள்‌) 


சாராள்‌: ஈசாக்‌... ஈசாக்‌... 
(இதைக்‌ கேட்ட ஆபிரகாம்‌) 
- ஆபிர: அம்மா உணவு உண்ண அழைக்கிறாள்‌... போ... 


(தந்தை சொன்னதும்‌ மகன்‌ உணவு உண்ணச்‌ செல்கிறான்‌. 
1 ஆபிரகாம்‌ தனிமையான ஓர்‌ இடத்தில்‌ அமர்ந்துகொண்டு) 
இறைவா! நீ விரும்பித்‌ தந்த பரிசு. நீ தான்‌ இறுவரை 
காக்கவேண்டும்‌. (எனக்‌ கூறிவிட்டு மெளனிக்கிறான்‌. லை 
வினாடிகள்‌ கழிகின்றன. அப்போது எதிர்பாராத விதமாக 
அங்கே ஒளி வெள்ளம்‌ பரவுகின்றது. அதைக்‌ கண்ட அபிர 
காம்‌ திகைக்கின்றார்‌. தேவதூதன்‌ தோன்றுகின்‌ றார்‌.) 


தேவதா: ஆபிரகாம்‌... ஆபிரகாம்‌... 
ஆபிர :. ஆண்டவரே அடிமை, இங்கேதான்‌ இருக்கின்றேன்‌. 


தேவதா; ஆபிரகாம்‌... அப்படிச்‌ சொல்லாதே. அடிமை யென இந்த 
உலகத்திலே ஆருமே இல்லை, எல்லோரும்‌ சுதந்திரப்‌ 

பிறவிகள்‌. ஆண்டவரும்‌ அன்புக்குத்தான்‌ கட்டுப்படுவார்‌. 
அதிகாரத்திற்கல்ல... உம்‌... அதிருக்கட்டும்‌. இப்போது நாம்‌ 

> சொல்வதைக்‌ கவனித்துக்‌ கேள்‌. இன்றே உன்‌ மகன்‌ ஈசாக்‌ 
கோடு நீ தரிசனப்‌ பூமிக்குப்‌ பயணமாகவேண்டும்‌. அங்கே 

நாம்‌ காட்டும்‌ ஒரு மலையின்மீது அவனைப்‌ பலிப்பொரு 


- ளாக நமக்கு ஒப்புக்‌ கொடுக்கவேண்டும்‌; புரிந்ததா? 
(இந்த வார்த்தைகளைக்‌ கேட்ட ஆபிரகாம்‌ கலவரம்‌ 
நிறைந்தவராய்‌) 

ஆயபி : ஆண்டவரே, என்‌ மகன்‌ ஈசாக்கையா? 


தேவ: ஆம்‌! உன்‌ ஆசைமகன்‌ ஈசாக்தான்‌. 
(இதைக்‌ கேட்டதும்‌ கலவரம்‌ முற்றும்‌ நீங்கெயவராய்‌) 


ஆயி! அப்படியே...அண்டவரே, அப்படியே. 
(இந்த வார்த்தைகளின்‌ பின்‌ தேவதூதன்‌ மறைகின்றான்‌ 
மறைந்ததும்‌ ஆபிரகாம்‌ தனக்குள்‌) 








தெய்வமே... இது என்ன இருவிளையாடல்‌ அய்யா...எனது 
அந்திமகாலத்தில்‌ இப்படியொரு அக்கினிப்பரிட்சையா? 
எல்லாம்‌ உன்‌ இத்தம்‌...எல்லாம்‌. உன்‌ சித்தம்‌... 


(இப்படித்‌ தனக்குள்‌ பேசியதும்‌ ஆபிரக௱ம்‌ எலியாசைக்‌ 
கூப்பிடுகிறார்‌) எலியாஸ்‌...எலியாஸ்‌...(குரல்கேட்ட எலியாஸ்‌ 
ஓடிவந்து) 


எலி : எஜமான்‌ கூப்பிட்டீர்களா...... 


ஆபி : ஆமாம்‌. ஆண்டவனுக்குப்‌ பலி செலுத்துவதற்காக தாம்‌ 
இப்போதே தரிசனப்‌ பூமிக்குப்‌ பயணமாகிறோம்‌... எங்கே 
ஈசாக்‌? போ... உன்‌ எஜஐமானியிடம்‌ இதைச்‌ சொல்லி, 
ஈசாக்கும்‌ நம்முடன்‌ புறப்படுவதற்கான ஆயத்தம்‌ செய்‌... 
அதற்குள்‌ தமது கழுதைகளில்‌ இரண்டுக்குச்‌ சேணம்‌ போட்டு 
பலிக்கு வேண்டிய ஏற்பாடுகளையும்‌ செய்‌... சீக்கிரம்‌... 


எவியா: சரி... அய்யா... 


(எலியாஸ்‌ செல்கிறான்‌, ஆபிரகாம்‌ அவனைப்‌ பின்தொடர்‌ 
கிறான்‌) 


களம்‌ 4 
இடம்‌ : தரிசனப்‌ பூமி, 
நேரம்‌ : காலை நேரம்‌ 
உறுப்பினர்கள்‌ : ஆபிரகாம்‌, எலியாஸ்‌, ஈசாக்‌, தேவதூதன்‌. 
(தரிசனப்‌ பூமியை நோக்கி மூன்று நாட்களாகப்‌ பயணஞ்செய்த 
ஆபிரகாம்‌ ஒரு குறிப்பிட்ட இடத்துக்கு வந்ததும்‌ கன்‌ கண்களை 
உயர்த்திப்‌ பார்க்கிறார்‌. அப்போது) 


எலியா: பயணம்‌ தொடங்கி மூன்று நாட்களாகி விட்டன. பவியிடுவ 
தற்கான இடம்‌ வந்து விட்டதா அய்யா? 


ஆபி : ஆமாம்‌... எலியாஸ்‌... அந்த இடத்தைத்தான்‌ பார்க்கின்றேன்‌ * 
சரி...நீ இங்கேயே கழுதைகளை வைத்துக்‌ கொண்டிரு...... 
நாங்கள்‌ அந்த மலைக்குச்‌ சென்று பலியிட்டு வருகின்றோம்‌ * 


காவியா: 


சரக்‌]: 


ஆபிர : 


ஈனராக்‌ * 


ஆயிர]: 


தேவ: 


ஆபிர: 
தேவ: 


ஆபிர: 


<1 


சரி அய்யா... (என்றதும்‌ ஆபிரகாம்‌ ஈசாக்கின்‌ தோள்மீது 
விறகுக்‌ கட்டைத்‌ தூக்கிவைத்து அவனை அழைழத்துக்‌ 
கொண்டு போகிறான்‌. இந்நேரம்‌ மேடையில்‌ விளக்குகள்‌ 
அணைக்கப்‌ படுகின்றன. சில வினாடிகளில்‌ ஆபிரகாமும்‌ 
ஈசாக்கும்‌ தோன்றுகின்றனர்‌.) 


மகனே... பலி செலுத்துவதற்குரிய மலைக்கு வந்துவிட்‌ 
டோம்‌. ப 


அப்படியா அப்பா? அந்தோஷம்‌... அப்பா... பலி செலுத்து 
வதற்குரிய பொருட்கள்‌ இருக்கின்றன. ஆனால்‌ பலிப்‌ 
பொருள்‌ இல்லையே 


மகனே, அந்தக்‌ கவலை நமக்கெதற்கு? எல்லாவற்றையும்‌ 
அளிக்கும்‌ இறைவன்‌ பலிப்பொருளையும்‌ தருவான்‌. வா... 
பலிக்கான ஆயத்தங்களைச்‌ செய்வோம்‌. (என்று கூறிக்‌ 
கொண்டு இருவருமாகச்‌ சேர்ந்து பலியிடுவதற்கான வேலை 
யில்‌ ஈடுபடுகின்றறனர்‌, அது முடிந்ததும்‌ ஆபிரகாம்‌ தன்‌ 
தன்‌ மகனைக்‌ கயிற்றால்‌ கட்ட முற்படும்போது) 


அப்பா... என்னை ஏன்‌ கயிற்றால்‌ கட்டுகிறீர்கள்‌? 


மகனே... இது இறைவனின்‌ விருப்பம்‌. இப்படியான சந்தர்ப்‌ 
பத்தில்‌ ஏன்‌ என்ற கேள்வி தமக்குள்‌ எழவேகூடாது. வா... 
(என்று கூறிவிட்டு அவனைக்‌ கயிற்றால்‌ கட்டி பலிபீடத்‌ 
தின்‌ மீது வளர்த்தி விட்டு தன்‌ இடையிலிருந்த வாளை 
எடுத்து அவனை வெட்டுவதற்காக ஓங்குகிறான்‌. அப்போது 
தேவதூதன்‌ தோன்றி) 


ஆபிரகாம்‌... ஆபிரகாம்‌... ஓங்கிய வாளை அதன்‌ உறையில்‌ 
போடு. உன்மகனைக்‌ கொல்லாதே! 

(கை தளம்புகிறான்‌) ஆண்டவரே! 

ஆம்‌! இறைவனிடத்தில்‌ உனக்குள்ள ஆழமான நப்பிக்கை 
யைச்‌ சோதிப்பதற்காக இப்படியெரு அக்கினிப்‌ பரீட்சை 
நடத்தப்பட்டது. அதில்‌ நீ வென்றுவிட்டாய்‌. நீ வாழ்க ... 
நின்குலம்‌ நீடுவாழ்க...... (என்று கூறிவிட்டுத்‌ தேவதூதன்‌ 
மறைகிறான்‌... இதனால்‌ மெய்சிலிர்த்துப்‌ போன ஆபிரகாம்‌) 


ஆண்டவரே... நான்‌ பாக்கியசாலி... நான்‌ பாக்கியசாலி...... 
(என்றபடி தனது கைகளைக்‌ குவிக்கிறான்‌. அப்போது இறை 
வனைப்‌ போற்றிப்‌ புகழும்‌ ஒரு பாடல்‌ பின்னணியில்‌ ஒலிக்‌ 
கப்படுகிறது. ) 








ஒரு பூ மலர்கன்றது..... 





காலம்‌: தி. பி, 19938 


இடம்‌ : யாழ்ப்பாண நகரத்தைச்‌ சேர்ந்த 
ஒரு பகுதி. 


உறுப்பினர்கள்‌ : ஜோன்‌ 
வரோணிக்கா 
ஜோசப்‌ 
மேரி 
குழந்தைகள்‌ 
பெரியவர்‌ 
தாழ்த்தப்பட்ட மக்கள்‌ 








களம்‌ 7 


இடம்‌ : யாழ்ப்பாண நகரத்தைச்‌ சேர்ந்த ஒரு பகுதி. 
நேரம்‌ : முற்பகல்‌ 


உறுப்பினர்கள்‌ : ஜோன்‌, வரோணிக்கா., 


(ஜோன்‌, தன்‌ வீட்டில்‌ ஏதோ வேலையில்‌ ஈடுபட்டவா று 
மனைவி வரோணிக்காவுடன்‌ உரையாடுதிறான்‌. ) 


ஜோன்‌ : வரோணிக்கா, அடுத்த தெருவில்‌ குடியிருக்கும்‌ மேரியைச்‌ 
சில நாட்களாகக்‌ காணோம்‌; எங்கே போயிருப்பார்கள்‌? 


வரோ : நீங்கள்‌ எந்த மேரியைச்‌ சொல்கிறீர்கள்‌ ? அந்தத்தெருவில்‌ 
எனக்குப்‌ பழக்கமான மூன்று பேருக்கும்‌ மேரி என்றுதாண்‌ 
பெயர்‌. 


ஜோன்‌ : எனக்குத்‌ தெரிந்தது ஒரே ஒரு மேரிதான்‌ - *காப்பென்ரர்‌”” 


யோசப்பின்‌ மனைவி. 


வரோ : 


ஜோன்‌ : 


அர்ரோ : 


ஜோன்‌ : 


அவரோ: 


ஜோன்‌ : 


வரோ * 


ஜோன்‌ : 


வரோ : 


அயி 
ஓ... அந்தப்‌ பெண்ணைச்‌ சொல்கிறீர்களா? 
ஆமாம்‌ ! 


மேரிக்கு இது தான்‌ மாதம்‌ என்று நினைக்கிறேன்‌. ஒரு 
வேளை பிள்ளைகூடப்‌ பிறந்திருக்கலாம்‌... அதுசரி, நீங்கள்‌ 
தான்‌ பிறர்‌ விசயங்களைப்பற்றிப்‌ பேசமாட்டீர்களே, அப்படி. 
யிருக்க இந்த மேரியில்‌ மட்டும்‌ ஏன்‌ அவ்வளவு அக்கறை? 


(ஆழ்ந்த நினைவோடு) வரோணிக்கா, அந்தப்‌ பெண்ணை 
நான்‌ சிலசமயம்‌ * மார்க்கட்டில்‌ * சந்திக்கும்‌ போது ஒரு 
தேவதையைத்‌ தரிசிக்கிறோமோ என்று உணர்ச்‌சிவசப்படுவ 
துண்டு. உன்னைப்போல்‌ அவளும்‌ ஒரு பெண்தான்‌; என்‌ 
றாலும்‌ அவளிடம்‌ ஒரு விஷேசதன்மை நிறைந்திருப்பதை 
நான்‌ நன்கு கவனித்திருக்கிறேன்‌. தெய்வீக ஓளி என்று 
சொல்வார்களே, அது அவள்‌ முகத்தில்‌ அப்படியே தேங்க 
வழிகின்றது. 


உண்மைதான்‌. நானும்‌ மேரியோடு பேசும்‌ போதெல்லாம்‌ 
அடுத்துப்‌ பேசுவதை மறந்துவிட்டு எத்தனையோ முறை 
அவளுடைய முகத்தையே பார்த்துக்‌  கொண்டிருந்திதிருக்‌ 
கிறேன்‌. ஒருமுறை பார்த்தால்‌ உயிருள்ளவரை மறக்க முடி. 
யாத மூகம்‌ அது, 


வரோணிக்கா, நாம்‌ நினைப்பது சரியென்றால்‌, விசேச 
தன்மையுள்ள அந்தப்‌ பெண்ணுக்குப்‌ பிறக்கும்‌ குழந்தையும்‌ 
ஒரு விஷேச பிறவியாகத்தானே இருக்க வேண்டும்‌. சரி...... 
இன்று மேரியின்‌ வீட்டுக்குச்‌ சென்று அந்தக்‌ குழந்தை 
யைப்‌ பார்த்துவிட்டு வருவோமா? 


பிள்ளை பிறந்திருக்க வேண்டும்‌ என்று அதல்‌. நம்புகி நீர்‌ 
களா நீங்கள்‌? 


அப்படித்தான்‌. என்‌ மனம்‌ சொல்கிறது. 


எனக்கும்‌ அந்தக்‌ குழந்தையைப்‌ பார்க்கவேண்டுமென்று 
ஆசையாய்த்தான்‌ இருக்கிறது. ( என்று சொன்னபடி 
சிறிது யோசித்தவாறு) அதுசரி - பிரசவ வீட்டிற்குப்‌ போகும்‌ 
போது சும்மா போகக்‌ கூடாது. ஏதாவது *பிறசன்ரேசன்‌ ” 
கொண்டு போய்க்‌ கொடுப்பது கான்‌ முறை...... (வரோணிக்‌ 
க்காவின்‌ இந்தப்‌ பேச்சுக்குப்‌ பிறகு இருவரும்‌ யோசிக்கின்‌ 
றனர்‌ ...... சில வினாடிகள்‌ கழிகின்றன) 
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வரோ : இங்கு வாங்கிய *“பேபிசெற்‌" ஒன்று இருக்கிறது. அதைக்‌: 
கொண்டுபோய்க்‌ கொடுத்தால்‌ என்ன? 


ஜோன்‌ : Very 2000 14௨1 (உற்சாகத்தோடு) இன்று பின்னேரமே- 
போய்‌ அந்தப்‌ பெண்ணைப்‌ பார்த்துவிட்டு வரலாம்‌, நீ 
என்ன செல்கிறாய்‌ 2 


வரோ : அதற்கென்ன பின்னேரமே போவோம்‌....... 
(இச்சமயம்‌ மாதா கோவிலில்‌ *திரிந்தாதி” மணி ஒலிக்கிறது. 


இருவரும்‌ நெற்றியில்‌ சிலுவை அடையாளம்‌ வரைந்து மனக்‌. 
திற்குள்‌ செபம்‌ சொல்கின்றனர்‌. ) 


களம்‌ ஓ . 
இடம்‌ 1 யாழ்ப்பாண நகரத்தைச்‌ சேர்ந்த அதே பகுத 
நேரம்‌ : பின்னேரம்‌. 


உறுப்பினர்கள்‌ : யோசப்‌, மேரி, ஜோன்‌, வரோணிக்கா, குழந்கைகள்‌.. 
பெரியவர்‌, தாழ்த்தப்பட்டவர்கள்‌. 


( ஒரு குழந்தைக்குத்‌ தாயான மேரி, தன்‌ அன்புச்‌ செல்வத்தை 
பக்குவமாக ஒரு இடத்தில்‌ படுக்கவைத்துவிட்டு ஆழ்ந்த யோசனை 
யில்‌ இருக்கின்றாள்‌.அப்போது பின்னணியில்‌ * அன்பின்‌ உருவே * 
என்ற பாடல்‌ இசைக்கப்படுகின்றது. பாடல்‌ முடிந்ததும்‌ யோசப்‌ 
அங்கு வருகிறான்‌, - வரும்போதே...) 


யோச : (மலர்ந்த முகத்தோடு) மேரி, என்ன, குழந்தை தூங்குகின்‌ 
றான? 


மேரி : (சிரித்துக்‌ கொண்டு) பிறகென்ன துள்ளி விளையாடுவான்‌ 
என்றா நினைத்தீர்கள்‌? பச்சைமண்‌ நன்றாகத்‌ தூங்கு 
கின்றான்‌. 


யோச : அதுசரி... மேரி, குழந்தைக்கு என்ன பெயர்‌ வைக்கலாம்‌ 
என்று நீ நினைக்கின்றாய்‌? 


மேரி : (யோசித்தவாறு) இம்மானுவல்‌ என்று பெயர்‌ சூட்டலாம்‌ 
என்பது என்‌ அபிப்பிராயம்‌. தாங்கள்‌ என்ன நினைக்‌இ றீர்கள்‌? 


மோக: 


மேரி . 


யேசு * 


மேரி : 


யோச * 


2 


நல்ல *செலக்ஷன்‌' மேரி நல்ல செலக்ஷன்‌! இந்தப்‌ பேர்‌ 
பொருத்தமானது மட்டுமல்ல. பொருள்‌ நிறைந்ததும்‌ கூட 
*இம்மானுவல்‌ என்றால்‌ இறைவன்‌ உடன்‌ இருக்கின்றான்‌ 
என்று அர்த்தம்‌...... மேரி...... நம்‌ குழந்தையின்‌ முகத்தை 
உற்றுப்‌ பார்த்தாயா? 


ஆமாம்‌. அதைப்‌ பற்றிய இந்தனையில்‌ தான்‌ இவ்வளவு 
நேரமும்‌ ஆழ்த்திருந்தேன்‌. மற்றக்‌ குழந்தைகளிடமில்லாத 
ஒரு தனிச்‌ சிறப்பு நம்‌ குழந்தையிடம்‌ இருக்கின்றது. இந்த 
வித்தியாசம்‌ எனக்கு மடழ்ச்சியையும்‌, அதே நேரத்தில்‌ 
மனத்தில்‌ கவலையையும்‌ தருகின்றது. 


இதில்‌ கவலைப்படுவதற்கு என்ன இருக்கிறது மேரி? 


ஏன்‌ இல்லை? தனித்தன்மை உள்ளவர்கள்‌, ஒன்றில்‌ வெறுக்‌ 
கப்படுவார்கள்‌, அல்லது விரும்பப்படுவார்கள்‌, இதில்‌ எது 
நம்‌ பிள்ளைக்கு காத்திருக்கறதேோ தெரியவில்லை . 

வீண்‌ கவலை வேண்டாம்‌ மேரி... கடவுள்‌ அவனைக்‌ கண்‌ 


ணின்‌ இமைபோலக்‌ காப்பாற்றுவார்‌. 


(இந்நேரம்‌ ஜோனும்‌ அவன்‌ மனைவியும்‌ அங்கு வருகின்ற 
னர்‌. மேரியைக்‌ குழந்தையோடு கண்டதும்‌ ஆச்சரியத்‌ தாங்‌ 
காதவர்களாய்‌) 


: பார்த்தாயா வரோணிக்கா, நான்‌ எண்ணியது எவ்வளவு 


உண்மையா கி விட்டது 







(மேரியைய்‌ பார்த்து) ஆமாம்‌ மேரி, உன்னைப்‌ பற்றி இவரீ 
£ முதலில்‌ பேச்செடுத்தார்‌. உனக்கு இதுதான்‌ மாதம்‌ 
என்று நான்‌ சொன்னதும்‌ கண்டிப்பாக உன்னையும்‌ உன்‌ 
குழந்தையையும்‌ போய்ப்‌ பார்க்க வேண்டுமென்று அடித்துச்‌ 
சொல்லிவிட்டார்‌; புறப்பட்டு விட்டோம்‌. 


(மேரி, இந்தப்‌ பேச்சைக்‌ கேட்டதும்‌ நன்றியறிகலோடு புன்‌ 
னகை செய்கின்றாள்‌. யோசப்‌ உள்ளே சென்று கற்கண்டு 
எடுத்துக்கெண்டு வந்து அவர்களுக்குக்‌ கொடுக்கின்றார்‌) 


இந்தாருங்கள்‌ கற்கண்டு. 


: ஓ...... ஆண்‌ குழந்தை பிறந்ததற்காகவா? ... ரொம்பநன்றி 


ரொம்ப தன்றி ... (இவ்வேளை வரோணிக்கா குழந்தைக்குப்‌ 
பக்கத்தில்‌ போய்‌ அதை உற்றுப்‌ பார்த்தவாறு) 


— # 





வரோ : 


ஜோன்‌ ம்‌ 


ஜோச: 


வரோ: 


குழந்‌: 


மேரி; 
குழந்‌: 
சூழ 1: 


வரோ: 


குழ 2: 


வரோ: 


சூழ 3: 


வரோ: 


குழ 4: 


வரோ: 


குழ 1: 





மேரி ... 


. உன்‌ குழந்தையின்‌ முகத்தில்‌ ராஜகளை தெரிகிறது. 
(ஜோனும்‌ குழந்தையருகு சென்று அதைப்‌ பார்த்து விட்டு) 


ஆமாம்‌... மண்‌ குடிசையிற்‌ பிறந்தாலும்‌ மாளிகையில்‌ வாழக்‌ 
கூடிய எல்லாச்‌ சிறப்பும்‌ உங்கள்‌ மசனுக்கு இருக்கிறது. 


(அரித்துக்‌ கொண்டே) நன்றாகச்‌ சொன்னீர்கள்‌. இது நடக்‌ 
கக்கூடிய விஷயமா என்ன? 


ஏன்‌ அப்படிச்‌ சொல்கிறீர்கள்‌? குழந்தையின்‌ முகத்திலேயே 
அதன்‌ எதிர்காலம்‌ ஜொலிக்கின்றது. 


(இந்நேரம்‌ பக்கத்து வீட்டுக்‌ குழந்தைகள்‌ சிலபேர்‌ ஒடி வரு 
கின்றனர்‌.) 


மாமி... மாமி... உங்க குட்டி வாவாவை எங்களுக்குக்‌ காட்டு 
நீங்களா? 
(மகிழ்ச்சியோடு) இதோ... நன்றாகப்‌ பாருங்கள்‌... 

எவ்வளவு அழகாயிருக்கு றோசாப்‌ பூ மாதிரி... 

ஏய்‌ நாம்‌ போட்ட சத்தத்தில்‌ குட்டி வாவா எழும்பித்தான்‌. 


(குறுக்கிட்டு) எழும்பின வனை நீங்கள்தான்‌ எப்படியாவது 
தரங்க வைக்க வேண்டும்‌. 


(ஒருவித பயத்தோடு) நாங்களா? 





அமாம்‌ நீங்கள்கான்‌. 


அம்மா தான்‌ குழந்தைக்குப்‌ பாட்டுப்பாடித்‌ தரங்க வைப்‌ 
பாங்க. நாங்க எப்படி? 


அது என்னவோ, நீங்கள்தான்‌ குழந்தையைத்‌ தரங்கவைக்க 


வேண்டும்‌. 
எப்படி? ஏதாவது வழி சொல்லுங்களேன்‌... 


எல்லோரும்‌ சேர்ந்து ஒரு பாட்டுப்‌ பாடுங்கள்‌... 
நன்றாகத்‌ தூங்கி விடுவான்‌... 


குழந்தை 


(தன்‌ சகாக்களிடம்‌) என்ன பாட்டுப்‌ பாடலாம்‌? 


வரோ: 


பெரிய! 


(யோச ' 


பெரிய : 


ஜோன்‌ : 


வரோ : 


பெரிய : 


ஜோன்‌ : 
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(என்று கேட்டவாறு யோசிக்கின்றான்‌. மற்றவர்களும்‌ 
யோசிக்கின்‌ றனர்‌. சில வினாடிக்குப்‌ பின்‌) 


குட்டி வாவாவிற்கு இங்கிலிஸ்‌ தெரியுமா? 
ஓ.... அவனுக்கு எல்லாப்‌ பாஷையும்‌ தெரியும்‌. பாடுங்கள்‌. 


(குழந்தைகள்‌ பாடுகின்றனர்‌. பாடல்‌ முடிந்ததும்‌ வேறு சில 
ரும்‌, அந்த. நகரத்தில்‌ எல்லோராலும்‌ மதிக்கப்படும்‌ பேரிய 


வர்‌ ஒருவரும்‌ வருகின்றனர்‌. அவரைக்‌ கண்டதும்‌ எல்லா 


ரும்‌ எழுந்து நிற்கின்றன. மேரியும்‌ எழுந்து நிற்க முயல்‌ 
வதைப்‌ பார்த்து அவர்‌) 


(பரபரப்போடு) மேரி... நீங்கள்‌ உட்காருங்கள்‌... உண்மை 
யிலேயே உங்கள்முன்‌ உட்கார நாங்கள்தான்‌ தகுதி அற்ற 
வார்கள்‌ 


(தயக்கத்தோடு) பெரியவரே! தாங்கள்‌. இப்படிச்‌ சொல்ல 
லாமா? இந்த நகரமே தங்களது அரிய குணத்திற்கும்‌. அறிவுச்‌ 
செல்வத்திற்கும்‌ தரும்‌ மதிப்பும்‌, மரியாதையும்‌ நாங்கள்‌ 
எல்லாம்‌ அறிந்த விஷயம்‌! அப்படிப்பட்ட தாங்கள்‌ இந்தச்‌ 
சிறிய வீட்டிற்கு வந்ததுமன்றி இத்தனை பெரிய வார்த்தை 
களைச்‌ சொல்லி எங்களைத்‌ திணற அடிக்கின்‌ நீர்கள்‌. 

இல்லை யோசப்‌... இல்லை! . மேரியும்‌ நீங்களும்‌ இந்த 
வீட்டில்‌ குடும்பம்‌ நடத்தும்‌ விதம்‌ இருக்கிறதே... அது 
மலையின்‌ மேல்‌ ஏற்றிய தீபம்‌ மாதிரி... எளிமை, தாழ்மை 
புனிதமான அன்பு இவையபோன்ற உயர்ந்த குணங்களை 


அறிந்துகொள்ள விரும்புபவர்கள்‌ இந்த வீட்டிற்கு வந்தால்‌ 
போதும்‌. வேறு எதுவுமே வேண்டியதில்லை. 


பெரியவர்‌ சொல்வதை நான்‌ அப்படியே ஏற்றுக்கொள்கி 
றேன்‌. 


(குறுக்கிட்டு) நீங்கள்‌ மட்டுந்தானா... இந்த நகரமே ஏற்றுக்‌ 
கொள்ளும்‌. 


ஆனால்‌ ஒருவனைத்‌ தவிர... 


ஓ... அந்தக்‌ குழப்பக்கார அருளப்பனைச்‌ சொல்கிறீர்களா? 
அவனுக்குத்தான்‌ யாரும்‌ நன்றாக வாழ்வது பிடிக்காதே... 
நாங்கள்‌ இங்கு வரும்போதுகூட, மேரியின்‌ வீட்டில்‌ அப்படி. 
யென்ன கூட்டம்‌ என்று கேட்டான்‌. நாங்கள்‌ எதுவும்‌ பேசா 
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பெரிய : 


யோச : 


தா.ம: 


பெரிய : 





மல்‌ வந்து விட்டோம்‌. யாரும்‌ அவனிடம்‌ மேரிக்குக்‌ குழந்தை, 
பிறந்ததுபற்றி சொல்லாமல்‌ விடுவதுதான்‌ மேல்‌, இல்லை 
யென்றால்‌ குழந்தைக்கு ஏதாவது தீங்கு செய்ய முற்படு 
வான்‌. 


உண்மை. அவன்‌ விஷயத்தில்‌ கவனமாக இருக்கவேண்டும்‌... 
ஓ .. பேச்சுவாக்கில்‌ குழந்தைக்‌ சக்‌ கொண்டுவந்த அன்பளிப்‌ 
பைத்‌ தர மறந்து விட்டேன்‌. (என்று சொல்லியபடி 
தான்‌ கொண்டு வந்த பொருட்களைக்‌ குழந்தையின்‌ பக்‌ 
கத்தில்‌ வைக்னெறார்‌. அதன்‌ பின்‌ குழந்தையைப்‌ பார்த்து 
விட்டு) மேரி... உன்குழந்தை ஒர்‌ அவதாரம்‌ அம்மா...... 
அவதாரம்‌......! 


(இச்சமயத்தில்‌ அவ்வூரைச்‌ சேர்ந்த தாழ்த்தப்பட்ட மக்கள்‌ 
சிலர்‌ அங்கே ஓடிவந்து, வீட்டு வாசலில்‌ நின்றபடி) 


: அய்யா, நாங்கள்‌ தாழ்த்தப்பட்டவர்கள்‌; உள்ளே வந்து 


உங்கள்‌ மகனைப்‌ பார்க்கலாமா? 


இது என்ன கேள்வி .. வாகங்கள்‌ உள்ளே வாருங்கள்‌. 


: வாருங்கள்‌, சாதியும்‌ சாத்திரமும்‌... நாமெல்லோரும்‌ சமம்‌ 


எமக்குள்ளே எந்தவித ஏற்றத்தாழ்வும்‌ இருக்கக்கூடாது 
(இவ்வுரையைக்கேட்ட தாழ்த்தப்பட்ட மக்கள்‌ தயங்கியபடி 
உள்ளே வந்து) 


அய்யா, இரவு நான்‌ அயர்ந்து தூங்கிக்கொண்டிருந்தேன்‌ . 
அப்போது ஒரு கனவு... இந்தவீட்டில்‌ ஒர்‌ அற்புத சக்தி 
வாய்ந்த குழந்தை பிறந்திருக்கிறது. அதைப்போய்‌ நீயும்‌ 
உனது சனங்களும்‌ தரிசியுங்கள்‌ . போ... இப்போதே எழுந்து 
போ...'* இந்தக்‌ குரலைக்கேட்டதும்‌ தஇடுக்கிட்டு எழுந்த நான்‌ 
இவர்களையும்‌ கூட்டிக்கொண்டு இங்கே ஓட்டமாக வந்தேன்‌. 


உனது கனவும்‌ எங்கள்‌ ஊகமும்‌ ஒரு பெரும்‌ உண்மையையே 
உணர்த்துகிறது. (என்று கூறியபடி எதையோ நினைத்‌ 
தவராய்‌ பெருமூச்சு விடுகிறார்‌ அப்போது **உன்னதங்களிலே 
தேவனுக்கு மகிமை... என்னும்‌ பாடல்‌ பின்னணியிலே 
ஒலிக்கிறது. ) 


கல்லறை துறந்தது... 





காலம்‌: கி. பி. 1ஆம்‌ நூற்றாண்டு 
இடம்‌ : ஜெருசலேம்‌ 
உறுப்பினர்கள்‌ : கிறிஸ்து யேசு 


மரியாள்‌ 
ல மரியமதலேனாள்‌ 
சலோமி (யாகப்பரின்‌ தாய்‌) 
வான தூதர்‌ 
இராயப்பார்‌ 
அருளப்பர்‌ 
கோமாஸ்‌ 
கைப்பாஸ்‌ 
பிரதான ஆசாரியன்‌ 





களம்‌ 7 
௪ இடம்‌ / ஜெருசலேம்‌, (யாகப்பரின்‌ தாயார்‌ சலோமியின்‌ வீடு) 
உறுப்பினர்கள்‌ : கிறிஸ்து, சலோமி. மரியமதலேனான்‌, வான தூதர்‌. 


(ஞாயிறு வாரம்‌; இளம்‌ காலை நேரம்‌. மரியமதலேனாள்‌, சலோ 
மியைக்‌ கூட்டிக்கொண்டு கிறிஸ்துவின்‌ கல்லறைக்குச்‌ செல்வதற்‌ 
காக அவளின்‌ வீட்டிற்கு வந்தபோது அங்கே எவரையும்‌ காணாத 
தால்‌) 


மதலே : அக்கா...... அக்கா...... ( குரலைக்கேட்டு வெளியேவந்த 
சலோமி ) 


சலோ: வா, மதலேன்‌... வந்து இரு. இன்னும்‌ நன்றாகப்‌ பொழுது 
விடியவில்லையே...... சற்றுப்‌ பொறுத்துப்‌ போவோம்‌...... 
(வாடியமுகத்தோடு மதலேன்‌ வந்து அமர்வதைப்‌ பார்த்து) 
மதலேன்‌, நாம்‌ கவலைப்பட்டு என்னம்மா செய்யமுடியும்‌? 
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மதலே : 


சலோ : 


மதலே : 


சலோ : 


மதலே : 


சலோ : 





இறிஸ்துவுக்கு இப்படி ஒரு மரணம்‌ வரும்‌ என்று நாம்‌ கனவு 
கூடக்‌ காணவில்லையே. எல்லாம்‌ அந்த இறைவனின்‌ எண்‌ 
ணப்படிதான்‌ நடக்கும்‌. ப 


அக்கா... தவறென்றால்‌ என்னவென்றநியாத தவச்செல்வர்‌ 
இறிஸ்து. அப்படிப்பட்ட புனித ஆத்மா இந்த மக்களுஃஞு 
என்ன பொல்லாப்பு செய்ததென்றுதான்‌ எனக்குப்‌ புரிய 
வில்லை. 


மதலேன்‌, இந்த உலகம்‌ குற்றவாளிக்‌ கூண்டில்‌ ஏற்றி அழகு 
பார்த்த அத்தனைபேரும்‌ தவறு செய்தவர்கள்‌ என்றா 
நினைக்கிறாய்‌? இல்லவே இல்லை. சொல்‌ வாக்கிற்கும்‌, செல்‌ 
வாக்கிற்கும்‌. சுலபமாக வளைந்து கொடுக்கும்‌ நம்‌ நாட்டுச்‌ 
சட்டத்திற்கு எத்தனையோ சான்றோர்கள்‌ பலியாகியுள்‌ 
ளனர்‌: சாவைப்‌ பரிசாகப்‌ பெற்றுள்ளனர்‌. அப்படிப்பட்டவர்‌ 
களில்‌ நம்‌ கிறிஸ்துவும்‌ ஒருவர்‌. இது நமக்கு வரலாறு கற்றுத்‌ 
தரும்‌ பாடம்‌. 


நீங்கள்‌ சொல்வது உண்மை... கிறிஸ்துவின்‌ மரணத்தால்‌ 
ரேோமநாட்டின்‌ செங்கோல்‌ வளைந்துவிட்டது. தர்மத்தை 
அழித்து, அதர்மத்தின்‌ பாதுகாவலராகிவிட்டார்கள்‌ யூத 
மக்கள்‌... அக்கா... இறிஸ்துவின்‌ கொடிய மரணத்தைப்‌ 
பற்றிக்‌ கதைத்தால்‌ என்‌ நெஞ்சு கொதிக்கிறது. வாருங்கள்‌ 
பொழுது புலர்ந்துவிட்டது. கல்லறைக்குப்‌ போகலாம்‌. 


(இருக்கையிலிருந்து எழுந்தவாறு) சரி, மதலேன்‌ நான்‌ பன்‌ 
னீரையும்‌ பரிமளத்தைலத்தையும்‌ எடுத்து வருகிறேன்‌. 


நானும்‌ வாசனைத்‌ திரவியங்கள்‌ வாங்கி வந்திருக்கிறேன்‌. 
விரைவாக வாருங்கள்‌ (சலோமி உள்ளே சென்று வாசனைத்‌ 
திரவியங்களைக்‌ கொண்டுவந்ததும்‌) 


சரி போவோமா? 


மதலே : அக்கா உங்களிடம்‌ ஒன்று சொல்ல மறந்து விட்டேன்‌ 


சம்லா : 


மத௲லே : 


சஸோ : 


என்ன மதலேன்‌ அது? 


பிலாத்துவின்‌ கட்டளையின்‌ பேரில்‌ யேசுவின்‌ கல்லறை மீது 
பெரியதோர்‌ கல்லை ஏற்றிவைத்திருக்கிறார்கள்‌...... அதை 
எப்படிப்‌ புரட்டுவதென்றுதான்‌ தெரியவில்லை... 


(நகையுணர்வோடு) அதற்கென்ன .. வயதான நான்‌ எப்படி 
உன்னோடு சேர்ந்து அந்தக்‌ கல்லைப்புரட்டப்‌ போகிறேன்‌. 


di 


என்று யோசிக்கறொயா...? கவலைப்படாதே. நாம்‌ இரண்டு 
பேரும்‌ சேர்ந்து அதைப்புரட்டிவிடலாம்‌... (என்று பேசிக்‌ 
கொண்டு யேசுவின்‌ கல்லறையை நோக்கி இருவரும்‌ போகி 
றார்கள்‌. அங்கே கல்லறையின்‌ மீதிருந்த கல்‌ புரட்டப்பட்‌ 
டிருப்பதைக்‌ கண்டு) 


மதலே : அக்கா, கல்லறையின்‌ மீதிருந்த கல்லை யாரோ புரட்டி 


வைத்திருக்கிறார்கள்‌. வாருங்கள்‌... இட்டப்போய்ப்‌ பார்க்‌ 
கலாம்‌... 


(இருவரும்‌ கல்லறையின்‌ அருகில்‌ சென்றதும்‌) 


சலோ : (வியப்போடு) கல்லறை திறந்திருக்கிறது... யேசுவைச்‌ சுற்றி 


யிருந்த பட்டுத்துணிகள்‌ பத்திரமாக இருக்கின்‌ றன... 


மதலே : (அழுகுரலில்‌) அய்யோ அக்கா...... என்‌ ஆண்டவரை யாரோ 


தூக்கிக்கொண்டு போய்விட்டார்கள்‌. நான்‌ இனி என்ன 
செய்வேன்‌ ? | 


(என்று அழுதல்‌) 


சலோமி: (மதலேன்‌ அழுவதைப்‌ பார்த்து) மதலேன்‌, ஏன்‌ அழுகிறாய்‌? 


இப்போது என்ன நடந்துவிட்டது?...... அதோ... அந்தக்‌ 
கல்லின்‌ மீது யாரோ இருவர்‌ அமர்ந்திருக்கிறார்கள்‌. வா, 
அவர்களிடம்‌ போய்க்‌ கேட்போம்‌. 


(இச்சமயம்‌ அரங்கின்‌ விளக்குகள்‌ அணைக்கப்பட்டு மீண்டும்‌ 
ஒளியேற்றப்பட்டதும்‌, கல்லின்‌ மேல்‌ அமர்ந்திருந்தவர்களில்‌ 
ஒருவர்‌) 


வான : தாயே, தாங்கள்‌ இருவரும்‌ யாரைத்‌ தேடி அலைகிறீர்கள்‌ 
என்று நாங்கள்‌ அறிவோம்‌. 

மதலே 2 அய்யா...... அப்படியானால்‌ எங்கள்‌ ஆண்டவரைக்‌ தூக்கிச்‌ 
சென்றவர்களை உங்களுக்குத்‌ தெரியுமா? 

வான : அம்மா, நீங்கள்‌ நினைப்பதுபோல்‌ யாரும்‌ அவரைத்‌ திருடிக்‌ 





கொண்டு போகவில்லை. அவர்‌ கூறியது போல்‌ அவர்‌ 
மரித்தவர்களில்‌ இருந்து உயிர்த்தெழுந்தார்‌. இதை நீங்கள்‌ 
அவருடைய இடர்களுக்குக்‌ கூறி அவர்களுக்கு முன்பே அவர்‌ 
கலிலேயாவுக்குப்‌ போவதாக அறிவியுங்கள்‌ . 


சலோ 2 


மதலே : 


மதலே : 


கறிஸ்‌: 


மதலே; 





மதலேன்‌, இவர்கள்‌ சொல்வதில்‌ உண்மையிருக்க வேண்டும்‌... 
வா, இராயப்பருக்கும்‌ மற்றிருவருக்கும்‌ இதை அறிவிப்போம்‌. 


அக்கா, நீங்கள்‌ போய்‌ அவர்களிடம்‌ சொல்லிவிட்டுவாருங்கள்‌ . 
என்‌ ஆண்டவரைக்‌ காணாமல்‌ நான்‌ இவ்விடத்தை விட்டு 
நகரவே மாட்டேன்‌. 


(பெருமூச்சு விட்டவாறு) உம்‌...... நீதான்‌ பிடிவாதக்காரி 
யாயிற்றே. சரி உன்‌ விருப்பம்போல்‌ செய்‌. நான்‌ சீடர்‌ 
களுக்கு அறிவிக்கிறேன்‌. (சலோமி அவ்விடத்தை விட்டுப்‌ 
போக மதலேன்‌ அழுதபடி) 


யேசுவே, உன்‌ திருவடலை நான்‌ இனி எப்போது காண்‌ 
பேன்‌? யாரிடம்‌ போய்க்‌ கேட்பேன்‌? எனக்கு ஒரு வழியும்‌ 
புலப்படவில்லையே... [எனக்‌ கூறி அழும்போது அங்கு 
கிறிஸ்து தோன்றி) 


பெண்ணே என்‌ அழுகிறாய்‌? (மதலேன்‌ அவரை ஒரு தோட்‌ 
டக்காரர்‌ என்று எண்ணி) 


: அய்யா... தோட்டக்காரரே, தாங்கள்‌ என்‌ ஆண்டவரின்‌ 


உடலை எடுத்துக்கொண்டு போயிருந்தால்‌ அதை எங்கே 
வைத்திருக்கிறீர்கள்‌ என்று சொல்லுங்கள்‌ 


(என்று கேட்டு அழும்போது) 


(அன்போடு) மதலேன்‌... (இச்சமயத்தில்‌ மேடைவிளக்குகள்‌ 
அணைக்கப்பட, இயேசு ஒளிரூபமாகத்‌ தோன்றுதல்‌) 


(திடுக்கிட்டு) ஆ... குருவே தாங்களா? (என்று அவரைத்‌ 
தொடமுற்பட்டபோது, கிறிஸ்து) 


மதலேன்‌, இப்போது நீ என்னைத்‌ தொட வேண்டாம்‌. 
ஏனென்றால்‌ நான்‌ இன்னும்‌ என்‌ தந்தையிடம்‌ செல்ல 
வில்லை. ஆனால்‌ நீ என்‌ சகோதரர்களிடம்‌ சென்று நான்‌ 
கூறியபடி உயிர்த்து உனக்குக்‌ காட்சி கொடுத்ததாக அறிவி... 
போய்வா... (என்று கூறியதும்‌ யேசு அவ்விடத்தை விட்டு 
மறைகிறார்‌. அப்போது) 


(மகிழ்ச்சியோடு) ஆண்டவரே. நான்‌ பாக்கியசாலி... நான்‌ 
பாக்கியசாலி... 


இடம்‌ ; 


வச்‌ 


களம்‌ 2 


கைப்பாணின்‌ அரண்மனை. 


உறுப்பினர்கள்‌ : கைப்பாஸ்‌, பிரதான ஆசாரியர்களில்‌ ஒருவன்‌. 


(பிரதான ஆசாரியர்களில்‌ ஒருவன்‌ கைப்பாிடம்‌ வந்து) 


பி. ஆசா: 


கப்‌: 


அ. ஆசா: 


கப்‌: 


பி. ஆசா: 


கைப்‌: 


பி, ஆசா: 


கைப்‌: 


(பதற்றத்தோட) குருவே, சிறிதும்‌ எதிர்பாராத செய்தி 
யொன்று நமக்குக்‌ கிடைத்திருக்கிறது. 


(புருவத்தை நெரித்து) என்ன அது? 


நாம்‌ சிலுவையில்‌ அறைந்து கொன்ற நசரேனுவாகிய யேசு 
உயிர்த்தெழுந்து விட்டதாகக்‌ காவலர்கள்‌ கூறுகிறார்கள்‌. 


(கோபத்தோடு) என்ன? 


ஆமாம்‌... குருவே.... சுல்லறையைச்‌ சுற்றிக்‌ காவல்‌ செய்து 
கொண்டிருக்கும்போது திடீரெனத்‌ தோன்றிய ஒளிவெள்ளத்‌ 
தைக்‌ கண்டு தாங்கள்‌ திகைத்ததாகவும்‌ , அந்நேரத்தில்‌ கண்‌ 
ணைப்‌ பறிக்கும்‌ அழகிய உருவில்‌ கிறிஸ்து கல்லறையை 
விட்டு எழுந்தகைத்‌ தாங்கள்‌ கண்ணாரக்‌ கண்டதாகவும்‌ 
காவற்‌ சேவகர்கள்‌ கூறுகிறார்கள்‌. 


(ஆத்திரத்தோடு) அழகான கதை. அனைவரையும்‌ ஏமாற்ற 
அவிழ்த்துவிட்டிருக்கிறார்கள்‌ அவனுடைய அனுதாபிகள்‌. 
கிறிஸ்துவாவது .. உயிர்ப்பதாவது... எல்லாம்‌ அத்த அரிமத்‌ 
தியா ஊரைச்‌ சேர்ந்த யோசப்பும்‌ நிக்கோதேமுவும்‌ சேர்ந்து 
செய்த சூழ்ச்சி. சிலுவையிலே செத்த அந்தக்‌ கிறிஸ்துவை 
அடக்கம்‌ செய்வதற்கான அனுமதியை அவன்தானே பிலாத்‌ 
துவிடமிருந்து பெற்றவன்‌. 

ஆமாம்‌ குருவே. 


அப்படியென்றால்‌ கல்வாரி மலைக்குப்‌ பக்கத்தில்‌ தோண்டப்‌ 
பட்ட அந்தக்‌ கல்லறையில்‌ கிறிஸ்துவை அவர்கள்‌ அடக்கம்‌ 
செய்யவில்லை. 


குருவே, தாங்கள்‌ கூறுவது... 


உனக்கொன்றும்‌ தெரியாது. நான்‌ சொல்வது நாட்டு மக்‌ 
களை நம்‌ பக்கம்‌ இழுக்க. இல்லையென்றால்‌ ஊரை 





வசீ 


ரி 
ழ்‌ 
பறி 
| 
0 


ஏமாற்றி; உலகை ஏமாற்றி உன்னத தேவனின்‌ ஓரே குமாரன்‌ 
நான்‌ என்று, ஒன்றுமேயறியாத சனங்களை ஏமாற்றிய 
அந்த உன்மத்தம்‌ பிடித்த கிறிஸ்து உயிர்த்துவிட்டான்‌ என்று 
ஊருக்குள்ளே கதை பரவினால்‌ நம்‌ மதிப்பும்‌ மானமும்‌ என்‌ 
னாகும்‌? மக்கள்‌ நமக்கெதிராக போர்க்கோலம்‌ பூண்டாலும்‌ 
பூணுவார்கள்‌... 


பிர,ஆசா:அப்படியானால்‌ சேவகர்கள்‌ சொல்வது? 


கைப்பா: சுத்தப்பொய்‌... அப்படியென்று மக்களிடையே தம்‌ பிரச்சாரப்‌ 


பிர,ஆசா: 


கைப்பா: 


யிர.ஆசா: 


கைப்பா: 


வி.ஆசா: 


பீரங்கியைத்‌ திருப்பிவிட வேண்டும்‌. காவற்சேவகர்களுக்கு 
காசோ பொருளோ கொடுத்து நாங்கள்‌ நித்திரை செய்யும்‌ 
போது கிறிஸ்துவின்‌ சீடர்கள்‌ வந்து அவரின்‌ உடலைத்‌ திரு 
டிக்கொண்டு போய்விட்டார்கள்‌ என்று சொல்லும்படி செய்ய 
வேண்டும்‌. 


குருவே மக்கள்‌ இதைக்‌ [கேட்டால்‌ நாம்‌ முன்னுக்குப்‌ பின்‌ 
முரணாகப்‌ பேசுவதாக நம்புவார்கள்‌... 


நீ பேசுவதன்‌ அர்த்தம்‌... 


காவற்சேவகர்கள்‌ நித்திரை செய்யும்போது. சீடர்கள்‌ வந்து 
கிறிஸ்துவின்‌ உடலைத்‌ திருடியிருந்தால்‌ நிச்சயமாக அவர்‌ 
கள்‌ சீடர்களைப்‌ பார்த்திருக்கமுடியாது. அப்படிச்‌ சேவகர்‌ 
கள்‌ விழித்துக்கொண்டிருக்கும்போது சீடர்களால்‌ கிறிஸ்து 
வின்‌ உடல்‌ களவாடப்பட்டிருந்தால்‌ ஏன்‌ அவர்கள்‌ சீடர்‌ 
களைக்‌ கைதுசெய்யவில்லையென மக்கள்‌ கண்டிப்பாகக்‌ கேட்‌ 
பார்கள்‌... 


(ஏளனத்தோடு) ஓ... அப்பாவிகளான இந்த மக்களுக்கு அத்‌ 
தனை ஆழமான அறிவு இருக்கிறதென்றா நினைக்கிறாய்‌? 
பயப்படாதே... பணத்திற்கும்‌ பதவிக்கும்‌ அடிமையாகாதவன்‌ 
இந்தப்‌ பாரிலே கிடையாது. மனிதன்‌ ஒரு நூதனமான பிறவி 
அவனுடைய எண்ணங்களும்‌ ஆசைகளும்‌ எந்த நிமிடத்திலும்‌ 
மாறும்‌, இதற்கு ரோமைநாட்டுப்‌ போர்வீரர்களும்‌ விதிவிலக்‌ 
கல்ல.... (பிரதான ஆசாரியன்‌ யோசிப்பதைப்‌ பார்த்து) 
உம்‌... என்ன யோசிக்கிறாய்‌? 


ஒன்றுமில்லை... இந்த முயற்சியில்‌ நமக்கு வெற்றி இடைக்‌ 
குமா என்றுதான்‌ யோசிக்கின்றேன்‌... 


கப்பா: வெற்றி தோல்விகளைப்‌ பற்றிக்‌ கவலைப்பட்‌டடால்‌ வாழ்க்கை 


யில்‌ எந்த முயற்சிகளிலும்‌ நாம்‌ ஈடுபடமுடியாது. வெற்றி 


ல்ச்‌ 


என்னும்‌ கோட்டையைப்‌ பிடிக்க வேண்டுமானால்‌ தோல்வி 
என்னும்‌ படிக்கட்டுக்கட்டுக்களில்‌ ஏறி விழத்தான்‌ வேண்டும்‌. 
(பக்கத்தில்‌ இருந்த தங்க நாணயப்பையைக்‌ கொடுத்து)உம்‌... 
அத்தனையும்‌ தங்க நாணயம்‌ ! இதைச்‌ கண்டதும்‌ உரோமை 
நாட்டுப்‌ போர்‌ வீரர்களின்‌ உச்சி குளிர்ந்துவிடும்‌... போய்‌ 


வீரா... 
களம்‌ ல்‌ 


இடம்‌ : ஜெருசலேமில்‌ உன்னா ஒரு வீடு. 


உறுப்பினர்கள்‌ : இராயப்பர்‌, அருளப்பர்‌, சலோமி (இயாகப்பர்‌ தாய்‌) 
டர்கள்‌, மதலேன்‌, மரியாள்‌, 


- 


இராயப்‌: நண்பர்களே, நம்‌ யாகப்பரின்‌ அன்னையார்‌ சொல்வது 
உண்மைதான்‌. நானும்‌ அருளப்பரும்‌ போய்ப்‌ பார்த்தபோது 
கூட கல்லறையில்‌ கிறிஸ்துவின்‌ உடலைக்‌ காணவில்லை , 


(இந்த வார்த்தையைக்‌ கேட்டு மேலும்‌ குழம்பிய மரிமாள்‌) 


மரியான்‌: (அழுதவாறு) என்ன... என்‌ மகனின்‌ உடலைக்‌ காண 
வில்லையா? அய்யோ... மகனே .. உன்‌ உயிரைப்‌ பறித்தது 
போதாதென்று உடலையுமா திருடிவிட்டார்கள்‌? மகனே... 
உன்‌ திரு உடலைக்‌ கூட பாதுகாத்து வைக்க முடியாத 
பாவியாகிவிட்டேனே நான்‌ (என்று கூறி அழுதுகொண்டிருக்‌ 
கும்போது, அங்கு மரியமதலேனாள்‌ வந்து) 


மதுவே: (மகழ்ச்சி வேகத்தோடு) கிறிஸ்து உயிர்த்து விட்டார்‌...... 
இறிஸ்து உயிர்த்து விட்டார்‌. (இதைக்கேட்ட மரியாள்‌ தன்‌ 
கண்ணீரைத்‌ துடைத்தபடி) 


மரியான்‌: மதலேன்‌, நீ என்னம்மா சொல்கிறாய்‌? 


மதலே, அம்மா உங்கள்‌ மகன்‌ சாவை வென்று விட்டார்‌. வெற்றித்‌ 
திருமகனாக கல்லறையிலிருந்து வெளியேறிவிட்டார்‌... 


இராயப்‌: மதலேன்‌ கொஞ்சம்‌ விளக்கமாகத்தான்‌ சொல்லேன்‌... 


மதலே: அண்ணா! நானும்‌ அக்கா சலோமியும்‌ காலையில்‌ கல்லறைக்‌ 
குச்‌ சென்றபோது அங்கு நடந்தவைகளைப்‌ பற்றி அவர்‌ 
சொல்லியிருப்பார்‌. கல்லறையில்‌ யேசுவின்‌ உடலைக்‌ காண 

வில்லை என்றவுடன்‌ அதைச்‌ சொல்வதற்காக அவர்‌ இங்கே 
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அருளப்‌: 


மதலே: 


இராயப்‌। 


மதலே: 


இராமப்‌: 


மதலே: 


அருளப்‌: 


மதலே: 


மரியாள்‌: 


வர நான்‌ அங்கேயே நின்று, அடக்கமுடியாமல்‌ அழுதுகொண் 
டிருத்தேதன்‌. அப்பொழுது யாரோ ஒருவர்‌ வந்து நான்‌ அழுவ 
குன்‌ காரணத்தைக்‌ கேட்டார்‌. நான்‌ அவருக்கு விபரத்தைச்‌ 
சொல்லி உங்களுக்குத்‌ தெரியுமா என்று விசாரித்தபோது 
எனக்கு மிகவும்‌ பழக்கமான குரல்‌ ஓன்று என்னை மதலேன்‌ 
என்று அழைப்பதைக்‌ கேட்டுத்‌ திரும்பிப்‌ பார்த்தேன்‌... அப்‌ 
போது... அப்போது .. 


அப்போது... ஏன்‌ மதலேன்‌ இடையில்‌ நிறுத்தி விட்டாய்‌? 


அண்ணா, நான்‌ அதை எப்படிச்‌ சொல்வேன்‌? நம்மை எல்லாம்‌ 
ஆண்டு நடத்திய அந்த அன்பின்‌ அரசர்‌ கிறிஸ்து அங்கே 
நின்று கொண்டிருந்தார்‌. அவர்‌ உருவம்‌ பார்க்கப்‌ பனி 
போல இருந்தது. 


மதலேன்‌, நீ என்ன கனவா கண்டாய்‌? 


அண்ணா, இது கனவோ அல்லது கட்டுக்கதையோ அல்ல. 
அந்தக்‌ சுருணைத்‌ தெய்வத்தை நான்‌ கண்ணாரக்‌ கண்டது 
உண்மை: அண்ணா உண்மை... 


நீ கண்ணாரக்‌ கண்டாய்‌ என்பதற்கு என்ன ஆதாரம்‌ 
இருக்கிறது? தன்னைப்பெற்ற தாய்க்குத்‌ தோன்றா தவர்‌ 
உனக்குக்‌ காட்சி கொடுத்தார்‌ என்பதை எப்படி நாங்கள்‌ நம்ப 
மூடியும்‌? 


அண்ணா, யேசுவைப்‌ பார்த்த என்‌ களங்கமுள்ள கண்கள்‌ 
தான்‌ பொய்‌ என்றாலும்‌ அவருடைய உயிருள்ள வார்த்தை 
களையுமா பொய்‌ என்கிறீர்கள்‌? 


அப்படியானால்‌ அவர்‌ உன்னோடு பேசினாரா? 


ஆமாம்‌. என்னை ஆட்கொண்ட அந்த அன்புத்‌ தெய்வம்‌ 
என்னோடு பேரசிற்று அண்ணா பேசிற்று. நான்‌ அவரின்‌ 
பொற்றாமரைப்‌ பாதங்களை கண்ணிலே ஒற்ற முற்பட்ட 
போது இன்னும்‌ நான்‌ என்‌ தந்தையிடம்‌ செல்லாததால்‌ 
என்னை நீ தொடவேண்டாம்‌. ஆனால்‌ நான்‌ உயிர்த்தெழுந்‌ 
ததை என்‌ சகோதரர்களுக்கு அறிவி என்று அந்தத்‌ தெய்வம்‌ 
எனக்கு அன்புக்‌ கட்டளை இட்டது. 


மதலேன்‌, நீ சொல்வதை யார்‌ நம்பாவிட்டாலும்‌ நான்‌ 
நம்புகிறேன்‌. என்‌ மகன்‌ கண்டிப்பாக கல்லறையில்‌ இருந்து 
உயிர்த்தெழுந்திருப்பார்‌. அவர்‌ சாதாரண மனிதர்‌ அல்ல. 


“7 


சர்வேசுரனின்‌ மகன்‌. என்றைக்கு என்‌ மகன்‌ என்‌ வயிற்றில்‌ 
ஜெனித்தாரோ, அன்றைக்கே அவரை நான்‌ தேவகுமாரன்‌ 
என்று உணர்ந்து கொண்டேன்‌. மகனே உன்‌ இருவுருவைக்‌ 
காணும்‌ பாக்கியத்தை எனக்குத்‌ தரமாட்டாயா...? (இந்‌ 
நேரம்‌ அந்த அறையில்‌ திடீரென ஒளிவெள்ளம்‌ பரவ 
கிறிஸ்து தன்‌ தாய்‌ முன்‌ தோன்றுகிறார்‌) 


கிறிஸ்து: (கனிவோடு) அம்மா... 


மரியான்‌? மகனே... 


கிறிஸ்து: அம்மா, நான்தானே உங்கள்‌ உள்ளத்தில்‌ அழியாத இத்திர 
மாக வீற்றிருக்கிறேன்‌. அப்படியிருக்க இப்படி ஒரு சந்திப்பு 
அவசியமா? 


மரியான்‌: மகனே, உன்னை நான்‌ ஈன்றபோது பெற்ற இன்பத்தை 
விட இப்போது தானப்பா பெருமகிழ்ச்சி அடைகிறேன்‌. 
மகனே கண்ணுக்கு குளிர்ச்சி தரும்‌ உன்‌ உருவைக்‌ கால 
மெல்லாம்‌ தரிசிக்கும்‌ பாக்கியத்தை நீ எனக்குத்‌ தரவேண்டும்‌. 
இதுதான்‌ நான்‌ உன்னிடம்‌ கேட்கும்‌ ஒரேயொரு வரம்‌. 


கீறிஸ்து: அம்மா, காலம்‌ வரும்போது கண்டிப்பாக உங்கள்‌ விருப்பம்‌ 
நிறைவேறும்‌. அதுவரையும்‌ தாங்கள்‌ என்‌ சகோதரர்களா 
திய இவர்களோடு சந்தோஷமாக இருங்கள்‌. (இப்படிக்‌ கூறி 
விட்டு அங்கு பயந்து கொண்டிருந்த சீடர்களைப்‌ பார்த்து) 
ஈண்பர்களே, ஏன்‌. இப்படி அதிர்ச்சி அடைத்துபோய்‌ இருக்‌ 
கிறீர்கள்‌. மனுமகன்‌ பாவிகள்‌ கையில்‌ அகப்பட்டு மரிக்க 
வும்‌, பின்‌ மூன்றாம்‌ நாள்‌ உயிர்த்தெழ வேண்டும்‌ என்றும்‌ 
உள்ள வேத வாச்கியங்களை மறந்த நீங்கள்‌ மதலேன்‌ 
சொன்னதையும்‌ ஏற்றுக்கொள்ள மறுத்துவிட்டீர்கள்‌. இப்‌ 
போது நானே உங்கள்‌ முன்‌ தோன்றியும்‌ விசுவூக்கத்‌ 
தயங்குகிறீர்கள்‌. இதோ பாருங்கள்‌. ஈட்டிபாய்ந்த என்‌ 
இடது விலாவை... இரும்பாணி அறைந்த கைகளையும்‌ கால்‌ 
களையும்‌ நன்றாகப்பாருங்கள்‌. உம்‌... இன்னுமா தயக்கம்‌? 
(அங்கு நின்ற சீடர்கள்‌ எல்லோரும்‌ அவர்‌ முன்‌ விழுந்து 


சீடர்கள்‌: ஆண்டவரே நாங்கள்‌ உம்மை விசுவூக்கி$றாம்‌. எங்கள்‌ 
அறியாமையை மன்னித்தருளும்‌. 


கிறிஸ்து: (விழுந்தவர்களைப்‌ பார்த்து) எழுந்திருங்கள்‌ (என்றதும்‌ விழுந்‌ 
தவர்கள்‌ பயபக்தியோகி எழுந்து நிற்கிறார்கள்‌. அப்போது 
நண்பர்களே, இந்த உலகில்‌ உங்களை எதிர்நோக்கி இண்‌ 








னும்‌ எவ்வளவோ பணிகள்‌ இருக்கின்றன. இன்றிலிருந்து 
நீங்கள்‌ இந்த உலசுமெல்லாம்‌ சென்று இறைவனின்‌ நற்‌ 
செய்தியைப்‌ பறைசாற்றுங்கள்‌. விசுவசித்துத்‌ திருமுழுக்கு 
பெறுபவன்‌ ஈடேற்றம்‌ அடைவான்‌. விசுவசியாதவனோ 
அக்கினைத்‌ தீர்வையிடப்படுவான்‌ . நீங்கள்‌ யாருடைய பாவங்‌ 
களை மன்னிககிறீர்களோ அவர்களுடைய பாவங்களை என்‌ 
தந்தையும்‌ மன்னிப்பார்‌. என்னை நம்புபவர்கள்‌ இங்கு எத்‌ 
தனையேோ விதமான அற்புதங்களைச்‌ செய்வார்கள்‌. பண்‌ 
டிகரும்‌ வியக்கும்‌ வண்ணம்‌ பலமொழிகளைப்‌ பேசுவார்கள்‌. 
பாம்பின்‌ விஷம்‌ அவர்களைக்‌ கொல்லாது. பேய்களை ஒட்டி 
பிணியாளர்களைக்‌ குணமாக்கி, ஊழைகளைப்‌ பேச 
வைப்பார்கள்‌. இப்படி எத்தனையோ அரியசெயல்களை என்‌ 
நாமத்தினால்‌ செய்வார்கள்‌ . (என்று பேசியபடி யேசு 
அவ்விடத்தில்‌ இருந்து மறைகிறார்‌. அதைக்கண்டு ஆச்சரியப்‌ 
பட்ட இராயப்பர்‌. ) 

இராயப்‌: இது என்ன புதுமை? நம்மோடு பேசிக்கொண்டிருந்தவரைக்‌ 


காம்ணாம்‌. 


அருளப்‌: அதுதான்‌ தெய்வ சக்தி. மனிதனின்‌ ஆராய்ச்சி மூளைக்குள்‌ 
அது அடங்காது. 


களம்‌ 4 
இடம்‌ : ஜெருசலேமிலுள்ள அதே வீடு, 


உறுப்பினர்கள்‌ : இராயப்பர்‌, அருளப்பர்‌, மரியமதலேனான்‌, மரியாள்‌ 
(கிறிஸ்துவின்‌ தாய்‌), சலோமி, தோமையார்‌ இன்னும்‌ 
சில இடர்கள்‌. 


(இராயப்பரும்‌ ஏனைய சீடர்களும்‌ மேற்படி வீட்டில்‌ இருக்கும்‌ 
"போது, வெளியே போயிருந்த தோமையார்‌ அங்கு வருகிறார்‌. 
அவரைக்‌ கண்ட மதலேனாள்‌) 


மதலே : (எழுந்து) வாருங்கள்‌ அண்ணா, உங்களுக்கு ஒரு சந்தோஷ 
மான செய்தி இருக்கிறது. 


தோமா : (தன்‌ கையிலிருந்த பையை மேசை மேல்‌ வைத்துவிட்டு) 
அப்படியா, அதுதான்‌ இன்றைக்குப்‌ பெரிய கலகலப்பாக இருக்‌ 
கிறீர்கள்‌ போலும்‌... உம்‌... சொல்லுங்கள்‌. நானும்‌ இரண்டு 


சசி 


மரியா : 


தோமா : 


மதலே : 


தோமா ; 


சலோ : 


தோமா : 


அருள : 


மதலே : 
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நாளாக இங்கே இல்லை (என்று கூறிவிட்டு எதையோ திடீ 
ரென எண்ணியவராய்‌) நானும்‌ உங்களுக்கு ஒரு முக்கிய 
மான செய்தி சொல்லவேண்டும்‌. 


என்னதம்பி, அது? 


என்னைப்‌ பொறுத்தவரையில்‌ அது அவ்வளவு பெரியவிடய 
மில்லை. ஏனென்றால்‌ உண்மையைத்தவிர, வேறு எதையும்‌ 
தான்‌ மதிப்பதில்லை (என்று கூறிக்கொண்டு எதையோ 
நினைத்தபடி தனக்குள்‌ சிரிக்கிறார்‌. அப்போது) 


என்ன அண்ணா, சொல்ல வந்ததைச்‌ சொல்லாமல்‌ உங்களுக்‌ 
குள்ளேயே சிரித்துக்‌ கொள்திறீர்கள்‌... 


ஒன்றுமில்லை. மதலேன்‌. இந்த உலகத்திலுள்ள பெரிய 
மனிதர்களில்‌ சிலர்‌ செய்யும்‌ திருகுதாளங்களையும்‌, போடும்‌ 
போலி வேடங்களையும்‌ நினைத்துப்பார்க்கும்‌ போது எனக்குச்‌ 
சிரிப்பு வருகிறது. 


அது தான்‌ ஊரறிந்த விடயமாயிற்றே. 


உண்மைதான்‌. ஆனால்‌ நான்‌ சொல்லப்போவதைக்‌ சேட்‌ 
டால்‌ நீங்கள்‌ அதை இப்படிச்‌ சாதாரணமாக நினைக்க 
மாட்டார்கள்‌. நேற்றுநான்‌ வெளியே சென்றிருந்தபோது, 
என்றுமில்லாதபடி மக்களிடையே, பெரிய பரபரப்பு காணப்‌ 
பட்டது. கூட்டமாய்க்‌ கடி குசுகுசுப்பதும்‌ கதைப்பதுமாய்‌ 
இருந்தஅவர்களை நான்‌ கூர்ந்துகவனித்தபோது இறிஸ்துவின்‌ 
உடலைக்‌ கல்லறையில்‌ காணவில்லை என்றும்‌ அவர்கள்‌ 
பேசியது என்‌ காதில்‌ விழுந்ததும்‌ என்னை அறியாமலே என்‌ 
உடல்‌ ஆத்திரத்தால்‌ நடுங்யெது. 


: (கோபத்தோடு) இது அந்தக்‌ கைப்பாசின்‌ வேலை. அவன்‌ 


தான்‌ கதை கட்டுவதில்‌ கைதேர்ந்தவன்‌. 


ஆமாம்‌. பெரியகுரு என்ற திமிரில்‌ அவன்தான்‌ இந்தஉருட்டுப்‌ 
புரட்டுகளை அவிழ்ந்து விட்டிருக்கிறான்‌. 


அண்ணா, கைப்பாஸ்‌ போன்ற பெரிய மனிதர்களின்‌ அகரா 
தியில்‌ உண்மை, நேர்மை என்ற வார்த்தைகளுக்கே இடமில்‌ 
லாதபோது நாம்‌ எதற்காக அவனின்‌ கதைக்கு காதுகொடுக்க 
வேண்டும்‌? அண்ணா, வெண்ணிலவை கருமேகத்தால்‌ சில 
பொழுதுக்குத்தான்‌ மறைத்துவைக்க முடியுமேதவிர, அதை 
முற்றாக . விழுங்கிவிடும்‌ சக்தி அதற்குக்கிடையாது. இதைப்‌ 





இராய : 


தோமா : 


வருள . 


தோமா : 


மதலே : 


தோமா : 


சலோ ;: 


தோமா : 
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போல உண்மையையும்‌ ஒரு சிலகாலத்திற்குத்தான்‌ மறைத்து 
வைக்க முடியும்‌, அதன்பிறகு அதை யாராலும்‌ ஒன்றும்‌ 
செய்ய முடியாது. 


ஆமாம்‌. தோமாஸ்‌. மதலேன்‌ சொல்வதில்‌ உண்மை இருக்‌. 
இறது. நம்மோடு கூட வாழ்ந்து நமக்கெல்லாம்‌ ஒளிவிளக்‌ 
காகத்‌ திகழ்ந்த கிறிஸ்து தாம்‌ மரித்த மூன்றாம்‌ நாள்‌ 
உயிர்த்தெழுந்ததை யாராலும்‌ மறுக்க முடியாது. இப்போது 
இதைப்‌ பலர்‌ மறுத்தாலும்‌ வருங்கால மக்கள்‌ ட அட ஒரு 
வரலாற்று நிகழ்ச்சியாகக்‌ கொள்வார்கள்‌. 


[i 


நீங்கள்‌ என்ன சொல்லுகிறீர்கள்‌ ? 


நம்‌ குருவாகிய கிறிஸ்து கல்லறையைவிட்டு உயிர்த்தபிறகு 
அவரைக்‌ கண்குளிரப்‌ பார்க்கும்‌ பாக்கியம்‌ எங்களுக்குக்‌ 
இடைத்தது. வழக்கம்போல அவர்‌ எங்களோடு உரையாடி 
னார்‌. 


என்ன!... கிறிஸ்து உயிர்த்தெழுந்தாரா...? வேடிக்கையாக 
இருக்கிறதே... 


அண்ணா, இது வேடிக்கையல்ல, தங்களைத்‌ தவிர நாங்கள்‌ 
எல்லோரும்‌ இங்கு கூடியிருந்தபோது, கிறிஸ்து நேரில்வத்து 
எங்களோடு பேசினார்‌. 


நீங்கள்‌ யார்‌ எதைச்‌ சொன்னாலும்‌ நான்‌ நம்பமாட்டேன்‌ . 
கிறிஸ்துவின்‌ ஈட்டிபாய்ந்த விலாவுக்குள்‌ என்‌ விரலைவிட்டு 
ஆணிஅறைந்த அவருடைய கால்களையும்‌, கைகளையும்‌, 
நான்‌ காணும்வரை அவர்‌ உயிர்த்தார்‌ என்பதை என்னால்‌ 
ஒப்பமுடியாது. இது எல்லாம்‌ வெறும்‌ மனப்பிரமை. 


தம்பி தேவையில்லாத பிடிவாதம்‌ இது. 


எப்படி வேண்டுமென்றாலும்‌ சொல்லுங்கள்‌ . எனக்குக்‌ கவ 
லையில்லை (இத்‌ நேரம்‌ அந்த அறைக்குள்‌ முன்பு போல்‌ 
ஒளிவெள்ளம்பாய, கிறிஸ்து தோன்றுகிறார்‌) 


சமாதானம்‌ உண்டாகுக. சமாதானம்‌ உண்டாகுக. (இதைக்‌ 
கேட்டுத்‌ திகைத்து மெளனமான சீடர்களைப்‌ பார்த்து) 
இன்னுமா உங்கள்‌ பயம்‌ போகவில்லை? (தேோம௱ாசை 
நோக்கி ) தோமாஸ்‌ இதே என்‌ விலாவில்‌ உன்‌ விரலை 
விட்டுப்‌ பார்‌. ஆணி அறைந்து புண்ணான என்‌ கால்களை 


தோமா : 


கிறிஸ்‌ 7 


மரியா : 


கற்ஸ்‌ : 


மசலே: 


மரியா : 


கிறிஸ்‌! 


4! 


யம்‌ கைகளையும்‌ தொட்டுப்பார்‌. (இந்நேரம்‌ தோமையார்‌ 
அவர்முன்‌ விழுந்து) 


என்‌ ஆண்டவரே, என்‌ தேவனே, 


எழுந்திரு தோமாஸ்‌. நீ என்னைக்கண்டு காயங்களைப்‌ 
பார்த்தபிறகுதான்‌ விசுவசித்தாய்‌; கண்ணால்‌ காணாமலும்‌ 
காதால்‌ கேட்காமலும்‌ விசுவரிப்பவனே பாக்கியவான்‌ (என்று 
கூறிவிட்டுத்‌ தன்‌ தாய்‌ மரியாளைப்‌ பார்த்து) அம்மா, 
இன்று உங்களோடு இருந்து சாப்பிட விரும்புறேன்‌, ஏதா 
வது அப்பம்‌ இருந்தால்‌ எடுத்து வாருங்கள்‌. 


இதேோ கொண்டு வருகிறேன்‌ மகனே! (தாய்‌ போனதும்‌ 
பக்கத்தில்‌ நின்ற மதலேனைப்‌ பார்த்து) 


மதலேன்‌ நீயும்‌ போய்‌ ஏதாவது எடுத்துவா. 


குருவே, நல்ல தேன்‌ அடை இருக்கிறது. எடுத்துவருகிறேன்‌. 
(என்று கூறிக்கொண்டு மதலேன்‌ உட்செல்ல மரியாள்‌ அப்‌ 
பத்தோடு வந்து) 


மகனே, இந்தக்‌ கூடை நிறைய அப்பமும்‌ மீனும்‌ இருக்கிறது. 


நல்லது தாயே. (என்று அதை வாங்கி ஆசீர்வதித்து, தம்‌ 
சடரைப்‌ பார்த்து) எல்லோரும்‌ வாருங்கள்‌, பந்தி அமர்ந்து 
உண்ணலாம்‌. (இவ்விதம்‌ கூறி அப்பத்தைப்‌ பகிர்ந்து) உம்‌... 
சாப்பிடுங்கள்‌... (என்று கொடுக்க அதை அவர்கள்‌ வாங்கிச்‌ 
சாப்பிட்டுக்கொண்டிருக்கிறார்கள்‌. அப்போது அங்கிருந்து 
கிறிஸ்து மறைந்து விடுகிறார்‌. அதைக்‌ கவனித்த இரா 
யப்பா) 


நண்பர்களே பார்த்தீர்களா தெய்வத்தின்‌ திருவிளையாட்லை. 
அருகில்‌ இருந்து அப்பத்தைப்‌ பிட்டுத்‌ தந்தவர்‌ யாரும்‌ அறி 
யாமலே மறைந்துவிட்டார்‌. 

அவர்தான்‌ மறைபொருள்‌ ஆயிற்றே. அங்கும்‌ இருப்பார்‌. 
இங்கும்‌ இருப்பார்‌. எங்கும்‌ நிறைந்திருப்பார்‌. 
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களம்‌ த 


இடம்‌ ॥ இபேரியாக்‌ கடற்கரை. 
உறுப்பினர்கள்‌ : இராயப்பர்‌, தோமாஸ்‌, அருளப்பர்‌, கறிஸ்து, மற்றும்‌ 
சிலர்‌ 
(இரவு முழுவதும்‌ கடலில்‌ வீஃயும்‌ ஒன்றும்‌ அகப்படாததால்‌ 
சோர்ந்து போய்‌ கடற்கரையில்‌ இருந்தவாறு இராயப்பரும்‌ மற்றவர்‌ 
களும்‌ பேசிக்கொள்கிறார்கள்‌.) 


இராயப்‌: (அலுப்போடு) இரவு முழுவதும்‌ கண்விழித்து வீசி மேல்‌ முறிந்‌ ்‌ 


ததுதான்‌ மிச்சம்‌. ஒரு பிரயோசனமும்‌ இல்லை. 

தோமா காற்று அதிகமாக இருப்பதால்‌ கடல்‌ இருக்கும்‌ நிலை சரி 
யில்லை என்று எவ்வளவோ சொன்னேன்‌ நீங்கள்‌ கேட்டால்‌ 
தானே. 


அருளப்‌: சரி .. சரி... நடந்தவைகளை பற்றிக்‌ கதைத்து என்ன 
பயன்‌? எழும்புங்கள்‌...... கண்ணீரில்‌ இடக்கும்‌ தோணி 
யைக்‌ கரையில்‌ இழுத்துவைக்க வேண்டும்‌ (என்று அருளப்‌ 
பர்‌ சொல்ல) 


இராயப்‌: ஆமாம்‌, நன்றாகப்‌ பொழுதேறி விட்டது. வாருங்கள்‌ 
தோணியை இழுத்து வைத்துவிட்டு வீட்டுக்குப்‌ போகலாம்‌. 
(என்று கூறிக்கொண்டு மூவரும்‌ அவ்விடத்தை விட்டு எழும்‌ 
பும்போது கிறிஸ்து அங்கே தோன்றி) 

கிறிஸ்து: சாந்தி நிறைகுக... சாந்தி நிறைகுக... ( இதைக்‌ கேட்ட 
சீடர்கள்‌ பிரமிப்படைந்து) 

இராயப்‌: குரு ப, தாங்கள்‌... 

கிறிஸ்து: இராயப்பா, இன்னுமா நீ என்னை யாரென்று புரிந்து 
கொள்ளவில்லை (என்று கரையில்‌ மூட்டியிருந்த அடுப்பின்‌ 
மேல்‌ வைக்கப்பட்டிருந்த அப்பத்தையும்‌ மீனையும்‌ சுட்டிக்‌ 
காட்டி) அதோ கரையில்‌ அப்பமும்‌ மீனும்‌ இருக்கின்றன 
வாருங்கள்‌ (என்றதும்‌ கிறிஸ்துவைப்‌ பின்தொடர்ந்து எல்‌ 
லோரும்‌ போகிறார்கள்‌. கரையை அடைந்ததும்‌) அமருங்கள்‌ 
சாப்பிடலாம்‌. (என்று கூறிவிட்டு இராயப்பரைப்‌ பார்த்து) 
இராயப்பா, என்னை நீ நேசிக்கறொயா? 

இமாயப்‌/ ஆம்‌ ஆண்டவரே, நான்‌ உம்மை நேசிக்கிறேன்‌. 

கிறிஸ்து : அப்படியானால்‌ நீ என்‌ ஆடுகளை மேய்ப்பாயாக. (என்று 
சொல்லிவிட்டு மறுபடியும்‌) இராயப்பா நீ என்னை நேூக்‌ 
கிறாயா? 





(வ 


“ஜெ 


இராயப்‌: ஆம்‌ ஆண்டவரே தங்களை நான்‌ முழுமனதோடு நேசிக்‌ 
கிறேன்‌ . 

ஒறிஸ்து: அப்படியானால்‌ நீ என்‌ ஆடுகளை மேய்ப்பாயாக, (என்று 
கூறிவிட்டு மறுமுறையும்‌) இராயப்பா உண்மையாகவே நீ 
என்னை நேசிக்கிறாயா? 


இராயப்‌: (அழுகுரலில்‌) ஆண்டவரே, நீர்‌ எல்லாம்‌ அறிந்தவர்‌. நான்‌. 
உம்மை நேசிப்பதும்‌ நேரியாததும்‌ உமக்கே தெரியும்‌, 


கறிஸ்து: அப்படியானால்‌ நீ என்‌ ஆடுகளை மேய்ப்பாயாக...... இரா 
யப்பா... 


இராயப்‌: ஆண்டவரே... 


கிறிஸ்து? நீ சிறுவனாய்‌ இருந்தபோது உனக்கு விரும்பிய இடமெல்‌ 
வாம்‌ நடந்து திரிந்தாய்‌. ஆனால்‌ முதிர்ந்த வயோதிபனா 
கியதும்‌ உன்‌ கைகளையும்‌ கால்களையும்‌ கட்டி, உனக்கு 
விருப்பமில்லாத இடத்துக்கு ஓருவன்‌ அழைத்துச்செல்வான்‌ 
என்று மெய்யாகவே நான்‌ உனக்குச்‌ சொல்கிறேன்‌. 

இராயப்‌; (பணிவோடு) ஆண்டவரே, உம்முடைய வார்த்தையின்‌ 
படியே எனக்கு ஆகட்டும்‌. (என்று பணிவோடு தலை 
குனிந்து, கைகுவித்து நிற்க கிறிஸ்து அவ்விட த்திலிருந்து 
மறைந்து விடுகிறார்‌. அப்போது) 

அருளப்‌? ஆ, ஆண்டவர்‌ மறைந்துவிட்டார்‌... மழைந்துவிட்டார்‌... 
(இதைக்கேட்ட இராயப்பர்‌ பக்தியோடு) 

இராயப்‌: தேவா, இது என்ன விளையாட்டு? நினைத்தபோது தோன்று 
வதும்‌ நினைத்தபோது மறைவதுமாய்‌ இருக்கிறாய்‌. அய்யா 
எல்லாமே நீ... நீதான்‌ எல்லாம்‌... 


களம்‌ ூ 
இடம்‌ : பெத்தானியா. 
உறுப்பினர்கள்‌ : கீறிஸ்து, இராயப்பர்‌, அருளப்பர்‌, யாகப்பர்‌, மரிய 
மதலேனாள்‌, மரியான்‌, மற்றும்‌ டர்கள்‌, பெண்கள்‌ 
(சீடர்களும்‌ மற்றவர்களும்‌ ஒன்றாகக்‌ கூடியிருக்க கிறிஸ்து அவர்‌ 
களைப்‌ பார்த்து) 


கிறிஸ்‌: சகோதரர்களே, நான்‌ என்‌ தந்தையிடம்‌ செல்லும்‌ தேரம்‌ 
நெருங்கிவிட்டது. இந்த உலகிற்கு நான்‌ வரமுன்பு, என்‌ 
னைப்பற்றி மறைநூல்களிலும்‌ சங்கீதங்களிலும்‌ எழுதப்பட்ட 





மதலே.: 
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வானா ! 


யாவும்‌ நிறைவேற வேண்டுமென உங்களுக்கு முன்பே கூறி 
யிருந்தேன்‌. இதனால்‌ நான்‌ பாடுபடவும்‌ பாரமரச்‌ சிலுவை 
யைச்‌ சுமக்கவும்‌ பரிதாபமாக மரிக்கவம்‌ பின்‌ மூன்றாம்‌ 
நாள்‌ உயிர்க்கவும்‌ வேண்டியிருந்தது. ஜெருசலேமிலும்‌, மற்‌ 
றும்‌ எல்லா நாடுகளிலும்‌ வாழும்‌ மக்களுக்குப்‌ பாவப்‌ 
பொறுத்தல்‌ அளிக்கவும்‌, எனது நாமத்தினால்‌ அவர்களுக்‌ 
குப்‌ பிரசங்கிக்கப்‌ படவும்‌ வேண்டியிருக்கிறது. இவற்றுக்‌ 
செல்லாம்‌ நீங்களே சாட்சிகளாக இருக்கிறீர்கள்‌. நான்‌ விண்‌ 
ணுலகுக்குச்‌ சென்ற பத்தாம்‌ நாள்‌ என்‌ தந்தையின்‌ வாக்குப்‌ 
படி, தூய ஆவியானவரை உங்களிடம்‌ அனுப்புவேன்‌. அவர்‌ 
உங்களுக்கு அறிவையும்‌ திடத்தையும்‌ அளித்தருள்வார்‌. அது 
வரை எவ்வித கலக்கமுமின்றி மகிழ்ச்சியாக இருங்கள்‌. 
என்‌ தந்‌ைத உங்களை ஆசீர்வதிப்பாராக, (என்று கூறி 
அவர்களை ஆசீர்வதித்துவிட்டு விண்ணுலகெழுவதைக்‌ கண்ட 
சீடர்கள்‌ ஆச்சரியமடைந்து அவரையே பார்த்துக்கொண் 
டிருக்கிறார்கள்‌. அப்போது) 

(மகிழ்ச்சியில்‌) அதோ... அதோ... ஆண்டவர்‌ எழுந்தருள்‌ 
கிறார்‌; ஆண்டவர்‌ எழுந்தருள்கிறார்‌ (அப்போது இராயப்பர்‌ 
வானத்தை அண்ணார்ந்து பார்த்தபடி) 

ஆமாம்‌ ஆண்டவர்‌ வெற்றிப்‌ பிரதாபத்தோடு எமுந்தருள்‌ 
கிறார்‌; வெற்றிப்‌ பிரதாபத்தோடு எழுந்தருள்கிறார்‌ (என்று 
கூறிட, எல்லோரும்‌ வானத்தை அண்ணார்ந்து பார்த்துக்‌ 
கொண்டிருக்கிறார்கள்‌. அப்போது வானதூதர்‌ ஒருவர்‌ வந்து) 
சுலிலேயரே (இதைக்கேட்டதும்‌ சீடர்களும்‌ மற்றவர்களும்‌ 
இடுக்கிட்டு திரும்பிப்பார்க்கின்றனர்‌. அப்போது) எதற்காக 
நீங்கள்‌ வானத்தை அண்ணார்ந்து பார்த்துக்‌ கொண்டிருக்‌ 
கிநீர்சள்‌? சாவையும்‌ அதன்‌ துன்பங்களையும்‌ வென்று 


வெற்றித்திருமகனாக விண்ணுலகு சென்ற கிறிஸ்து திரும்பவும்‌ ” $. ௯ 


ஒரு நாள்‌ இந்தமண்னுலகு வருவார்‌. அதுவரை நீங்கள்‌ 
சென்று அவரின்‌ அன்புக்கட்டளைகளை நிறைவேற்றுங்கள்‌. 
(என்றதும்‌ இராயப்பர்‌ வான தூதரைப்பார்த்து) 


! தாங்கள்‌ யார்‌? 


நான்‌ தான்‌ இறைவனின்‌ தூதன்‌. (என்று கூறிவிட்டு வான 


தூதன்‌ மறைய) 


: வாருங்கள்‌, வானதூதரின்‌ வார்த்தையின்படி ஜெருசலேமிற்‌ 


குச்சென்று தங்கியிருப்போம்‌. (என்று கூறியதும்‌ எல்லோரும்‌ 
அவ்விடத்தைவிட்டு அகல்கிறார்கள்‌ பின்னணியில்‌ கிறிஸ்து 
புகழ்ப்பா ஒலிக்கிறது.) 


4 





சு 


நீதி 


( கவிதை நாடகம்‌ ) 





காலம்‌: இ. மு. 1000 
இடம்‌ : ஜெருசலேம்‌ 


உறுப்பினர்கள்‌ : சலமோன்‌ 
காவலன்‌ 
மந்திரி 
இரண்டு பெண்கள்‌ 
குழந்தை 


cc 





இடம்‌ ॥ ஜெருசலேம்‌, சலமோன்‌ அரண்மணை, 


உறுப்பினர்கள்‌ : மன்னண்‌ சலமோன்‌, இரண்டு பெண்கள்‌, குழந்ணக, 
மந்திரி, காவலன்‌, 


(அரசன்‌ சலமோன்‌ அத்தாணி மண்டபத்துக்கு வருகை தருகிறான்‌. 
பின்னணியில்‌ வாழ்த்தொலி கேட்கின்றது.) 


வாழ்த: வானும்‌ மண்ணும்‌ வணங்கும்‌ எங்கள்‌ 
a ஞானி சலமோன்‌ நாமம்‌ வாழ்க! 
ஸ்‌. நீதி வழுவா நேர்மையாளன்‌ 
்‌ பேதம்‌ பாராப்‌ பெருமையாளன்‌ 
வாழ்க எங்கள்‌ வான்புகம்‌ வேந்தன்‌ 
நீள்க மன்னன்‌ நேர்வழி ஆட்சி. 


(வாழ்த்து நின்றதும்‌ அங்கு காவலன்‌ ஒருவன்‌ வந்து அணங்கு 
கிறான்‌. அதனைக்‌ கவனித்த சலமோன்‌) 


சல்மோ: என்ன காவல, ஏது நின்செய்த? 
மன்னன்‌ முன்பு மன்றாட்டெதுவோ? 


காவல: அண்ணலைக்‌ காண அரிவையர்‌ இருவர்‌ 
கண்ணீரோடு காத்திருக்கின்‌ றனர்‌. 
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சலமோ: கண்ணீரோடோ காரிகையிருவர்‌ 
என்னரசாட்சியில்‌ இந்நிலையாமோ? 
மந்திரியாரே மறுமொழி தருக 
விந்தை நிகழ்வு விளைந்ததெப்படி? 


மந்திரி: (தாழ்மையாக) 
மங்கையர்‌ இருவர்‌ மகவு பற்றி 


இங்கு வந்தனர்‌ இது நான்‌ அறிவேன்‌. 


கலமோ: (அமைச்சரைப்‌ பார்த்து) 
அப்படியாமோ அறிவுடை அமைச்சே! 
(காவலனைப்‌ பார்த்து) 
இப்படி அனுப்பு ஏந்திழைமாரை. 
(அரசன்‌ ஆணை பிறப்பித்ததும்‌ காவலன்‌ செல்கிறான்‌ 
பெண்கள்‌ இருவர்‌ நுழைகின்றனர்‌. அவர்களில்‌ ஒருத்தி) 


பெண்‌ 1/(குழந்தையைக்‌ கையில்‌ ஏந்தியவாறு) 
அரசே! நீதி அளித்திட வேண்டும்‌ 
இருகரம்‌ சேர்த்தேன்‌ என்‌ மகன்‌ இவனே. 


சுல்மோ! புரியச்‌ சொல்க பூவை நின்‌ கதையை 
அறிந்து நீதி அளிப்பேன்‌ தாயே. 


பெண்‌ 2:(மற்றவளைக்‌ காட்டி) 
இவளின்‌ கையில்‌ இருக்கும்‌ குழந்தை 
தவமிருந்‌ தீன்றதாய்‌ நான்‌ அரசே 
என்னவன்‌ உயிரை இவள்‌ கவர்ந்தெடுத்து 
தன்மக வென்றான்‌ தடுப்பார்‌ இல்லை. 


சலமோ: வாயைத்‌ திறந்தால்‌ வனிதையர்‌ தாமே 
ஒயா தறிவேன்‌ உங்களின்‌ கதையை 
விளக்க மாக விளம்பிட வேண்டும்‌ 
வழக்குத்‌ தீரும்‌ வாதுகள்‌ வேண்டா 


பெண்‌ 2 எடுத்துச்‌ சொல்வேன்‌ என்னுரை கேட்பீர்‌ 
தொடுக்கும்‌ சொல்லில்‌ தோஷம்‌ இல்லை 
இல்ல மொன்றில்‌ இவளும்‌ நானும்‌ 
அல்லும்‌ பகலும்‌ அன்பாய்‌ இருந்தோம்‌ 
இருந்த தாளில்‌ இனிய மகவை 

வருந்திப்‌ பெற்றேன்‌ வனிதை இவளும்‌ 
மூன்றாம்‌ நாளில்‌ முத்தென ஒன்றை 
ஈன்றாள்‌ அரசே இதுதான்‌ அறிவேன்‌ 


4&7 

என்ன நேர்ந்ததோ இரவுப்‌ போதில்‌ 

அன்னவள்‌ இழந்தை ஆவி சோரும்‌ 

எம்மைத்‌ தவிர இன்னொரு மனிதர்‌ 

அம்மனை இல்லை அறிலீர்‌ அதையும்‌ 

இறந்த தெடுத்து என்விலாப்‌ பக்கம்‌ 

பிறந்தது போலப்‌ பெண்ணிவள்‌ வைத்தாள்‌ 

வைத்தென்‌ மகவை வருமிருள்‌ நேரம்‌ 

வித்தை செய்தாள்‌ விபரம்‌ அறியேன்‌ 


2 (இதைக்கேட்டதும்‌ மற்றப்பெண்‌) 


பெண்‌ 1:பொய்யிது வேந்தே புகன்றனள்‌ கொடியள்‌ 
மைவிழிக்‌ காரி மயக்கிட நினைத்தாள்‌ 


(இந்தேரம்‌ சலமோன்‌ அவளைப்பார்த்து) 


அலமோ (குறுக்கிட வேண்டா கோதைநீ கூறு 
நிறுத்துப்‌ பார்த்து நீதி சொல்வேன்‌. 


பெண்‌ 2:(கொடர்ந்து கூறுகிறாள்‌) 

காலைநேரம்‌ கண்ணது விழித்து 
பாலினை ஊட்டப்‌ பாலனைப்‌ பார்த்தேன்‌ 
மூச்சு முனகல்‌ முழுமையாய்‌ இல்லை 
போச்சு கென்று புரிந்து கொண்டேன்‌ 
ஆயினும்‌ என்‌ தன்‌ அகந்தனில்‌ ஐயம்‌ 
காய்நான்‌ அந்தத்‌ தளிரைப்‌ பார்த்தேன்‌ 

க என்மக வில்லை; இதயம்‌ சோரும்‌ 
பொன்மகன்‌ தேடிப்‌ போனேன்‌ அங்கே 
இந்தப்‌ பெண்ணின்‌ இருகைக்‌ குள்ளே 

அ சுந்தரக்‌ குழந்தை சுகமாய்‌ இருந்தான்‌ 


(இந்நேரம்‌ மற்றவள்‌ குறுக்கிட்டு) 


பெண்‌ 1 : மீண்டும்‌ பொய்யை மிகையாய்ச்‌ சொன்னாள்‌ 
அண்டல னறிக அன்னை நானே 


சலமோ நிறுத்துக பேச்சை! நீதியின்‌ இருக்கை 
பொறுத்திட லில்லை பொய்யுரை தன்னை 


(இவ்விதம்‌ கூறிவிட்டுத்‌ தன்‌ கையைக்‌ கட்டுகிறான்‌ காவலன்‌ 
ஒருவன்‌ வந்து வணங்கி நிற்கிறான்‌) 
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சலமோ [செல்க காவல; சென்றுநீ விரைவில்‌ 
கொல்லும்‌ வாளைக்‌ கொண்டு வருக 
(இதைக்‌ கேட்டதும்‌ சபை அதிர்கிறது, காவலன்‌ வாளு 
டன்‌ வருகிறான்‌. அவனைக்‌ கண்டதும்‌ அரசன்‌ குழந்தை 
யைச்‌ சுட்டிக்‌ காட்டி) 


சலமோ :இந்தக்‌ குழந்தையை இரு துண்டாக 
அந்த வாளால்‌ அரித்து போடுக 


(இதைக்‌ கேட்டதும்‌ 2ம்‌ பெண்‌ புலம்பலோடு) 


வ்‌ 


பெண்‌ 2:அய்யோ வேந்தே அச்செயல்‌ வேண்டாம்‌ 
கைகள்‌ எடுத்தேன்‌; காலில்‌ விழுந்தேன்‌ 
குழந்தையை அவளிடம்‌ கொடுத்தே விடுக ப 
இளந்தளிர்‌ நலமாய்‌ இருந்திட வேண்டும்‌ 


(இதைக்‌ கேட்டதும்‌ மற்றவள்‌) 


பெண்‌ 1/இல்லை வேந்தே. இரண்டாய்‌ அரிக! 
தொல்லை இன்றே தொலைந்து போகும்‌ 


(இதைக்‌ கேட்டதும்‌ சலமோன்‌ அரியணையிலிருந்து எழுந்து) 


சலமோ: உள்ளது சொன்னாய்‌; உண்மைநீ புகன்றாய்‌ 
பிள்ளையை ஈன்ற பெண்நீ இல்லை 
(மற்றவளைப்‌ பார்த்து) 
அன்னைநீ வருக; அரும்பினைக்‌ கொள்க. 
(மற்றவளைப்‌ பார்த்து) 
பெண்ணே அல்ல பேயிவள்‌ என்பேன்‌ ௪ 
நீதி வாழும்‌ நிலமிது அதனால்‌ . 
ஆதி வழியே அரசுநான்‌ செய்வேன்‌. 
(இவ்வுரை அவன்‌ ஆற்றியதும்‌ பின்னணியில்‌) [] 
செங்கோல்‌ வாழ்க! செம்மல்நீ வாழ்க! 
எங்குடி காக்கும்‌ இறைவன்‌ நீ வாழ்க! 


(இச்சமயம்‌ அரசன்மீது பூமாரி பொழிகின்றது) 


_— இ: வயம்‌ 


நல்லவன்‌ 





காலம்‌ : தி. பி. 1ஆம்‌ நூற்றாண்டு 


இடம்‌ : ~ஜெருசலேமுக்கும்‌ ஜெரிக்கோவுக்கும்‌ 
டையிலள்ள ஈ பாதை. 
இ லு ஒரு த 


உறுப்பினர்கள்‌ ; திருடர்கள்‌ மூவர்‌ 
நல்ல சமாரித்தன்‌ 
வழிப்போக்கன்‌ 
சத்திரக்காரன்‌ 
குரு 
லேவியன்‌ 








களம்‌ 1 
நேரம்‌ ! இளங்காலை 


இடம்‌ : ~ஜெருசலேமுக்கும்‌ ஜெரிக்கோவுக்குமிடையிலுன்ள ஒரு பாதை. 


உறுப்பினர்கள்‌ : இருடர்கள்‌ மூவர்‌, நல்ல சமாரித்தன்‌, வழிப்போக்கன்‌, 
சத்திரக்காரன்‌, குரு, லேவியன்‌, 


(காட்டு வழியோரம்‌ கொள்ளையிடும்‌ நோக்கத்தோடு திருடர்கள்‌ 
மூவர்‌ ஒளிந்துகொண்டிருக்‌ கின்றனர்‌. அப்போது தூரத்தில்‌ வழிப்போக்‌ 
கன்‌ ஒருவன்‌ வருவதைக்‌ கண்டு திருடர்கள்‌ சைகையாலே தம்மைத்‌ 
தயார்‌ பண்ணிக்‌ கொள்கிறார்கள்‌. வழிப்போக்கன்‌ மூட்டை முடிச்சு 
களுடன்‌ வந்து கொண்டிருக்கிறான்‌. அவன்‌ எதிர்பாராத விதத்தில்‌ 
திருடர்கள்‌ அவனை அடித்துத்‌ தன்புறுத்தி விட்டு அவனுடைய 
பொருளை அபகரித்துக்கொண்டு ஓடுகிறார்கள்‌. வழிப்போக்கன்‌ அவ்‌ 
விடத்திலேயே விழுந்து கிடக்கிறான்‌) 


ல, போ: (மண்ணில்‌ புரண்டபடி) ஆ...... அய்யோ உடம்பெல்லாம்‌ 
வலிக்குதே; உதவ ஒருவருமில்லையா...... அய்யோ...... 


அடத 
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சமாரித்‌: 


சமாரித்‌: 


சத்திரக்‌: 


சமாரித்‌: 


சத்திரக்‌:! 


(என்று அரற்றுகிறான்‌. அப்போது அவ்‌ வழியே மதகுரு ஒரு 
வார்‌ வருகிறார்‌. வழிப்போக்கனைக்‌ கவனிக்கிறார்‌. உதவ 
மனமின்றி தன்வழியே செல்கின்றார்‌... தொடர்ந்து வழிப்‌ 
போக்கனின்‌ முனகல்‌ கேட்கிறது... சிறிது நேரத்திற்குப்‌ பின்‌ 
லேவியன்‌ ஒருவன்‌ வருகிறான்‌. அவனும்‌ வழிப்போக்கனுக்கு 
உதவாது செல்கின்றான்‌... அவனைத்‌ தொடர்ந்து சமாரித்தன்‌ 
ஒருவன்‌ வருகின்றான்‌. அவன்‌ வழிப்போக்கனின்‌ முனகல்‌ 
கேட்டு) 


ஆ... யாரது? புலம்பல்‌ சத்தம்‌ கேட்கிறதே. சரி போய்ப்‌ 
பார்ப்போம்‌... (என்று சொன்னபடி அவனருகில்‌ போனதும்‌ 
திடுக்கட்டவனாய்‌) ஆ... என்ன அநியாயம்‌... யாரோ பல 
மாய்த்‌ தாக்கியிருக்கிறார்களே .. பாவம்‌ (என்றபடி அவனு 
டைய காயங்களுக்குக்‌ கட்டுப்‌ போட்டதும்‌ அவனைத்‌ 
தூக்கித்‌ தான்‌ வந்த கழுதையின்மீது ஏற்றிச்செல்கின்றான்‌... 
இச்சமயம்‌ மேடை ஒரு சத்திரத்தின்‌ வடிவம்‌ பெறுகிறது. 
சத்திரக்காரன்‌ ஒருவன்‌ தாவீதின்‌ சங்கதங்களை உரத்துப்‌ 
பாடிக்கொண்டிருக்கிறான்‌; அச்சமயம்‌) 


ஓ.. வாருங்கள்‌... (ஆச்சரியத்தோடு) என்ன இந்த மனிதர்‌ 
பலமாக அடிபட்டிருக்கிறார்‌ போலிருக்கிறதே... 


(வழிப்போக்கனைச்‌ சத்திரத்தில்‌ கிடத்தியபடி) அய்யா...... 
அதையேன்‌ கேட்கிறீர்கள்‌... நான்‌ வரும்‌ வழியில்‌ இந்த 
மனிதர்‌... பாவம்‌, ரத்தக்‌ காயங்களோடு புலம்பிக்கொண்டு 
கிடந்தார்‌...... பார்த்ததும்‌ என்‌ மனம்‌ இளகிப்‌ போயிற்று. 
அப்படியே ஆளை இங்கே கொண்டுவந்தேன்‌. 


தல்லது... நீங்கள்‌ இருங்கள்‌. முதலில்‌ இந்த மனிதரின்‌ காயங்‌ 
களைக்‌ கவனிக்கவேண்டும்‌... மனிதர்‌ நன்றாகச்‌ சோர்ந்து 
விட்டார்‌... (என்றபடி வழிப்போக்கனுக்கு சத்திரக்காரன்‌ 
முதல்‌ உதவி செய்வதில்‌ ஈடுபடுகிறான்‌. அது முடிந்ததும்‌) 


ன 


of 


சமாரித்‌: அய்யா... இவர்‌ நன்கு குணமாகும்வரை இங்கேயே இருக்‌ 
கட்டும்‌. தயவுசெய்து நன்கு கவனித்துக்‌ கொள்ளுங்கள்‌ 
ஆகும்‌ செலவை நான்‌ திரும்பி வரும்போது தருகிறேன்‌. 
இப்போது இந்தப்‌ பணத்தை வைத்துக்கொள்ளுங்கள்‌... 


சத்திரக்‌: (பணத்தை. வாங்கிக்கொண்டு ) நீங்கள்‌ உண்மையிலேயே 
நல்ல மனிதர்தான்‌. முன்பின்‌ தெரியாத ஒரு மனிதருக்கு 
அதுவும்‌ இப்படியான ஆபத்து வேளையில்‌ முழுமனதோடு 


3 உதவி செய்வதைப்‌ பார்க்கும்போது உங்களைப்போல ஒரு 
சில தல்லவர்களால்‌ தான்‌ இந்த உலகம்‌ இன்னும்‌ அழியா 
A மல்‌ இருக்கிறது என்று நினைக்கத்‌ தோன்றுகிறது. (இச்‌ 


சமயம்‌ கண்திறந்து பார்த்த வழிப்போக்கன்‌) 


வழிப்‌ : (கைகளைக்‌ குவித்தபடி) தம்பி... உங்களைக்‌ கடவுள்‌ நிச்‌ 
சயம்‌ ஆசீர்வதிப்பார்‌... உங்கள்‌ உதவியை என்னால்‌ என்‌ 
றுமே மறக்க முடியாது... மறக்க முடியாது... 


சமாரித்‌: பெரியவரே... இப்போது நீங்கள்‌ அதிகம்‌ கதைக்கக்கூடாது. 
அமைதியாக இருங்கள்‌. (௪சத்திரக்காரனைப்‌ பார்த்து) அய்யா 
உங்களைக்‌ கவனித்துக்‌ கொள்வார்‌. இரண்டொரு தினங்‌ 
களில்‌ நான்‌ திரும்பி வந்து உங்களைச்‌ சந்திக்கிறேன்‌. சந்‌ 
தோஷந்‌ தானே... 


வ.போ.: மெத்தச்‌ சந்தோஷம்‌ தம்பி... மெத்தச்‌ சந்தோஷம்‌. (இச்‌ 
சமயம்‌ சத்திரக்காரன்‌ குறுக்கிட்டு) 


௪. சத்திரக்‌! தம்பி, உங்களை ஒன்று கேட்கலாமா? 
சமாரித்‌: (சிரிப்போடு) என்ன அய்யா அது? 


சத்திரக்‌: (யோனையோடு। கம்பி... நீங்கள்‌ வந்த வழியிலே உங்களுக்கு 
முன்பு வேறு யாரும்‌ வரவில்லையா? 


சமாரித்‌: (யோத்தபடி) ஒரு மதகுருவும்‌ அவருக்குப்‌ பணிபுரியும்‌ 
லேவியன்‌ ஒருவரும்‌ என்னை முந்திக்கொண்டு வந்தது எனக்கு 
ஞாபகம்‌ இருக்கிறது. 
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சத்திரக்‌: 


வ்‌. பயோ? 


சமாரித்‌: 


(கிண்டலாக) ஓ... அவர்களா? நசரேத்தூர்‌ யேசு மிக அழகா 
கவே அவர்களைப்‌ பற்றிச்‌ சொல்லியிருக்கிறார்‌ *வெள்ளை 
யடிக்கப்பட்ட கல்லறைகள்‌ * என்று. இதையும்‌ விடச்‌ சிறப்‌ 
பாக வேறு யார்‌ சொல்ல முடியும்‌? 


ஓ... அந்தச்‌ சூசையின்‌ மகனைப்‌ பற்றிச்‌ சொல்கிறீர்களா! 
அவர்‌ ஒரு மகான்‌. அவர்‌ இந்தச்‌ சமுதாயத்தை மிகச்‌ சரி 
யாகவே தெரிந்து வைத்திருக்கிறார்‌. அதனால்தான்‌ பெரிய 
இடத்தைச்‌ சேர்த்த சில மனிதருக்கு அவரைப்‌ பிடிக்க 
வில்லை. 

பெரியவரே! உணர்ச்சிவசப்படாதர்கள்‌. எல்லோருக்கும்‌ 


யொதுவாக இறைவன்‌ ஒருவன்‌ இருக்கிறான்‌. அவன்‌ கவனித்‌ 
துக்கொள்வான்‌. நான்‌ வரட்டுமா? 


வ. யோக்‌: (கை குவித்தபடி) போய்‌ வாருங்கள்‌. இறைவன்‌ உங்க 


சமாரித்‌: 


ளோடு இருப்பாராக. 


உங்களோடும்‌ இருப்பாராக... வருகின்றேன்‌. (சமாரித்தன்‌ 
வெளியே செல்கின்றான்‌.) 





ட க 


க்ஷ புது 


நம்பினார்‌ கெடுவதில்லை 





காலம்‌: (யோபு அகமம்‌) 
கி. மு. 5 ஆம்‌ நூற்றாண்டு 


இடம்‌ : தேவலோகம்‌ 


உறுப்பினர்கள்‌ : சர்வேசுரன்‌ 
சாத்தான்‌ 
யோபு 
யோபுவின்‌ மனைவி 
விருந்தினர்கள்‌ 
ஏவலர்‌ 





களம்‌ 1 
இடம்‌ : தேவலோகம்‌. 
உறுப்பினர்கள்‌ ! பிதா சர்வேசுரன்‌, தேவதூதர்கள்‌, சாத்தான்‌. 
(பிதா சர்வேசுரன்‌ தமது சிங்காசனத்தில்‌ கம்பீரமாக அமர்ந்திருக்‌ 
கின்றார்‌. பக்கத்தில்‌ நின்று வானவர்கள்‌ கவரி வீசுகின்றனர்‌. மங்‌ 
கள வாத்தியங்களோடு இறைவன்‌ புகழ்‌ இசைச்கப்படுகின்றது. அது 


முடியும்போது அங்கே சாத்தான்‌ நுழைகிறான்‌. வானவர்‌ இகைக்கின்‌ 
றனர்‌, சா்வேசுரன்‌ புன்னகையோடு) 


சர்வே: சாத்தானே! தேவசபைக்குள்‌ நீ திடீரென நுழைந்த காரணம்‌ 
எதுவோ? 


சாத்‌: (மிடுக்கோடு) காரணம்‌ இல்லாமல்‌ நான்‌ எந்த இடத்திலும்‌ 
கால்‌ வைப்பதில்லை கர்த்தர்‌ பிரானே! 


சர்வே: அறிவோம்‌... இப்போது நீ எங்கிருந்து வருகிறாய்‌? எடுத்‌ 
துச்‌ சொல்‌. 


சாத்‌: (கிண்டலாக) சந்நிதானத்துக்குச்‌ சகலமும்‌ தெரியும்‌... உலக 
மெலாம்‌ சுற்றிவிட்டு இங்கே ஒடிவருகிறேன்‌. 





லக்‌ 


சர்வே: 


சாத்‌: 


சர்வே: 


சாத்‌: 


சர்வே: 


சாத்‌: 


சர்வே: 


சாத்‌: 


சாத்‌: 


அர்வே: 


பூவுலகில்‌ நீ கண்ட புதினங்கள்‌ என்னவோ? 


புற்களின்‌ தொகையைவிட அங்கு புதினங்கள்‌ அதிகம்‌. 
பகை... அங்கு பசுமையாகவே காட்சியளிக்கின்றது. அன்பு 
இரக்கம்‌ அணுவளவும்‌ இல்லை. ஒருவன்‌ அழிவிலேயே மற்‌ 
றவன்‌ தன்னை உருவாக்கிக்‌ கொள்கிறான்‌. போதிப்ப 
தொன்று; புரிவது மற்றொன்று. வெறி அங்கு பெரும்‌ 
விளையாட்டாகவே நடைபெறுகிறது. 


தெரியும்‌. ஆதாம்‌ ஏவாள்‌ செய்த பாவத்தின்‌ விளைவுகள்‌ 
தாம்‌ அவை, மனிதனின்‌ சுயநலம்‌ மண்ணுலகை மற்றொரு 
நரகமாக்கிவிட்டது. விஷத்தை உண்டாக்கியவனே அதை 
விழுங்க வேண்டும்‌; வேறு வழியில்லை. அது இருக்கட்டும்‌... 
நானிலமெல்லாம்‌ சுற்றிவந்த நீ அங்கு நல்லவன்‌ ஒருவனைக்‌ 


கூடக்‌ காணவில்லையா? 
ஊஸ்‌ என்னும்‌ நாட்டில்‌ யோபு என்னும்‌ மனிதன்‌ ஒருவன்‌ 
இருக்கிறான்‌. 


ஆம்‌... சகலரும்‌ விரும்பும்‌ சான்றோன்‌ அவன்‌. 
அவன்‌ வழி. 


சத்தியமே 


அத்தனையும்‌ வெளிவேடம்‌. அடியேனின்‌ கருத்து இது. 
எப்படி? எடுத்துச்‌ சொல்‌! 


துன்பத்‌ 
சுகபோகங்களால்‌ 


எல்லாச்‌ செல்வங்களும்‌ அவனிடம்‌ இருக்கின்றன . 
தின்‌ நிழலே அவனைத்‌ தொடுவதில்லை, 
அவன்‌ சுற்றிவளைக்கப்பட்டிருக்கிறான்‌. அதனால்தான்‌ 
தானம்‌, தர்மம்‌ தாராளமாகச்‌ செய்கிறான்‌ - ஆண்டவனே 


என்று அடிக்கடி உம்மைக்‌ கூவி அழைக்கின்றான்‌. 
ஓ...இது உன்‌ அற்புதமான கண்டுபிடிப்பு! அப்படித்தானே...? 


இல்லை... யோபுவின்‌ சுயரூபத்தைக்‌ காணவிரும்பினால்‌ அவ 
னைச்‌ சோதனைத்‌ தீக்குள்‌ தள்ளிவிடுங்கள்‌ பார்க்கலாம்‌. 


அப்படியே செய்‌... ஆனால்‌ அவனின்‌ உயிரில்‌ கை வைக்கும்‌ 
உரிமை உனக்குக்‌ கிடையாது. 


| அனு 


i 


குது 





சாத்‌: 


சர்வே: 


சாத்‌: 


சர்வே: 


சாது; 


சர்வே: 


| சாத்‌: 


இடம்‌ : 
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பரம பிதாவே, ஒரு பணிவான வேண்டுகோள்‌... 
என்ன அது? 
(பணிவோடு) எல்லாச்‌ சொத்துக்களையும்‌ யோபு இழந்தா 
லும்‌ அவன்‌ அவ்வளவு எளிதில்‌ தங்களைப்‌ புறக்கணிக்கப்‌ 
போவதில்லை. 


அப்படியென்றால்‌... 


உன்னத தேவனே, யோபு உடைமைகளை மட்டுந்‌ தான்‌ 
இப்போது இழக்கப்போகின்றான்‌. உடல்‌ நலத்தை அல்ல. 
ஓ... புரிகிறது, சாத்தானே, இய வழியிலே உன்‌ மனம்‌ தின 
மும்‌ செல்கிறது. நல்லவன்‌ ஒருவனை வருத்துவதால்‌ உனக்கு 
என்ன நன்மை? சரி.. உன்‌ விருப்பத்திற்கே விட்டுவிடுகின்‌ 
றோம்‌. ஆனால்‌, திரும்பவும்‌ சொல்கிறோம்‌. அவன்‌ உயிரை 
நீ தீண்டவே கூடாது, தெரிந்ததா? 


அவ்வளவு போதும்‌ - நான்‌ வருகிறேன்‌. 


களம்‌ 9 


ஊஸ்‌ நாடு. 


உறுப்பினர்கள்‌ / யோபு, மணைவி, விருந்தினர்கள்‌, ஏவலர்கள்‌. 


(யோபுவின்‌ பிறந்தநாள்‌ கொண்டாடப்படுகிறது. விருந்தினர்கள்‌ 
வந்து அவனை வாழ்த்துகின்‌ றனர்‌. சிற்றுண்டி பரிமாறப்படுகிறது.) 


விருந்‌: 


யோபு. 


விருந்‌: 
யோபு: 


(யோபுவின்‌ கையைப்‌ பிடித்துக்‌ குலுக்கி) Wish you a happy 
Birthday 


நன்றி (இருக்கையைக்‌ காட்டி) அமருங்கள்‌... 
(இச்சமயம்‌ இன்னொருவர்‌ வந்து யோபுவுக்கு மாலை சூட்டி 


வாழ்த்துக்கள்‌... 


நன்‌ றி, உட்காருங்கள்‌... (இச்சமயம்‌ ஒருவன்‌ கூக்குரலிட்ட படி 
ஓடிவத்து) 
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ஏவல்‌; 


யோபு: 


ஏவல்‌ 1: 


ஏவல்‌ 3: 


ஏவல்‌ 3: 


ஏவல 4: 


மனைவி: 


வேரபு : 


பிரபு... பிரவ... 


என்ன? ஏண்‌ இப்படிக்‌ கூக்குரலிட்டுக்கொண்டு வருகிறாய்‌? 
என்ன நடந்தது? சொல்‌... 


பிரபு நமது கழுதைகளையும்‌ எருதுகளையும்‌ சபேயர்‌ வந்து 
கவர்ந்து சென்றுவிட்டார்கள்‌... தடுத்தவர்‌ தலை போய்‌ 
விட்டது. நான்‌ மட்டும்‌ தப்பி வந்தேன்‌. 


(இவ்விதம்‌ அவன்‌ சொல்லிக்கொண்டிருக்கும்போது அடுத்த” 


வன்‌ வந்து) 


பிரபு... ஆண்டவரின்‌ நெருப்பு வானத்திலிருந்து வீழ்ந்து 


தங்கள்‌ ஆடுகளையும்‌ வேலையாட்களையும்‌ சுட்டெரித்து: 


விட்டது. நான்‌ மட்டும்‌ எப்படியோ உயிர்தப்பி வந்தேன்‌... 
(இச்சமயம்‌ மற்றவன்‌ வந்து) 


எஜமான்‌... இதையும்‌ கேளுங்கள்‌... மூன்று கூட்டமாக வந்த 
கல்தேயர்‌ நமது ஒட்டகங்களை ஒட்டிக்கொண்டு போய்விட்‌ 
டார்கள்‌. ஒருவராலும்‌ அவர்களைத்‌ தடுக்க முடியவில்லை. 
(இந்நேரம்‌ இன்னொருவன்‌ வத்து) 


(அழுகையோடு) எஜமான்‌... தமையன்‌ வீட்டிலிருந்து சாப்‌: 
பிட்டுக்கொண்டிருந்த தங்கள்‌ பிள்ளைகள்‌ மீது சுவர்‌ இடிந்து 


விழுந்ததனால்‌, அந்த இடத்திலேயே அவர்கள்‌ எல்லோரும்‌ 
இறந்துபோனார்கள்‌. (இதைக்‌ கேட்ட யோபுவின்‌ மனைவி) 


அய்யோ... என்‌ பிள்ளைகள்‌ எல்லாரும்‌ போய்விட்டார்‌ 
களா... அய்யோ... நான்‌ என்ன செய்வேன்‌... (என்றவாறு 
மயங்கி நிலத்தில்‌ விழுகிறாள்‌, இதைக்‌ கண்டும்‌ கலங்காத 
யோபு சலனமின்‌ றி) 


(கைவிரித்தபடிவானத்தைப்‌ பார்த்து) இறைவன்‌ தந்தார்‌; 
இறைவனே எடுத்துக்‌ கொண்டார்‌. அவரின்‌ நாமம்‌ வாழ்க. 
(இதனைக்‌ கேட்டதும்‌ விருந்தினர்‌ அனைவரும்‌ முகத்தைச்‌ 
சுழித்துக்கொண்டு வெளியேறுகின்றனர்‌. இக்காட்சியை 


மறைந்திகுந்து பார்த்துக்கொண்டிருந்த சாத்தான்‌ மகிழ்ச்சி" 


உ 


ப்ச்‌ 


அடைகிறான்‌. யோபு வீழ்ந்து கிடக்கும்‌ மனைவியை அனு 
தாபத்தோடு பார்க்கிறார்‌) 


களம்‌ ஞ்‌ 


இடம்‌ : யோபுவின்‌ விட்டை அண்டிய குப்பைமேடு, 


உறுப்பினர்கள்‌ ; யோபு, மணைவி, 


(தொழுநோயால்‌ பீடிக்கப்பட்ட யோபு குப்பைமேடு ஒன்றிலிருந்து 
ஒட்டுத்‌ துண்டால்‌ தன்‌ உடம்பைச்‌ சுரண்டிக்‌ கொண்டிருக்கிறார்‌... 


அப்போது பின்னணியில்‌ பின்வரும்‌ விளக்கம்‌ தரப்படுகிறது) 


பிள்ளைச்‌ செல்வங்களைக்கூட. இழந்துவிட்ட பயேோபுவை 
இறைவனிடமிருந்து பிரிக்க முடியவில்லை... அலகையின்‌ உள்ளம்‌ 
அனலாய்‌ எரிகின்றது. அகன்‌ விளைவு? தொழுநோய்‌ அவனைப்‌ 
பற்றிக்கொள்கிறது... துன்பம்‌ ஒரு தொடர்கதை... 


(விளக்கம்‌ முடிந்ததும்‌ அவன்‌ மனைவி வந்து) 


மணைவி; (வெறுப்போடு) கடவுளை நம்பியதன்‌ பலன்‌ கண்முன்னே 


தெரிந்துவிட்டது, இப்படிக்‌ கோலம்‌ காட்டுவன க விட 
நாமும்‌ போய்விட்டால்‌ நல்லது. 


யோடி: (கோபத்தோடு) நீ ஒரு பைத்தியக்காரி... நிதானம்‌ இல்லா 
மல்‌ பேசுகின்றாய்‌. நல்லதை மட்டும்தான்‌ நாம்‌ கடவுளிடம்‌ 
எதிர்பார்க்க வேண்டும்‌, தீமை வரக்கூடாது; வந்தால்‌ திட்ட 
வேண்டும்‌. இதுத௱னஜே உன்‌ சித்தாந்தம்‌... போ... என்‌ 
முன்னே நில்லாதே... எந்தக்‌ காரணத்தைக்‌ கொண்டுப்‌ 
நான்‌ இறைவனைத்‌ துரவிக்கமாட்டேன்‌. இது சத்தியம்‌... 


(இதைக்‌ கேட்ட மனைவி எரிச்சலோடு] 


மனைவி: நீரும்‌... உமது நம்பிக்கையும்‌... (என்று சொல்லிவிட்டுப்‌ 
போகின்றாள்‌. இதனை மறைவிலிருந்து பார்த்த சாத்தான்‌ 
மகிழ்ச்சியடைகிறான்‌... அப்போது) 
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அசரீரி: யோபு... (இச்சத்தத்தைக்‌ கேட்ட யோபு வியப்போடு. 


வானத்தை அண்ணாந்து பார்க்கிறார்‌) நீ நல்லவன்‌... நீதி 
மான்‌... சோதனைத்‌ தியில்போட்டெடுக்கப்பட்ட சொர்ணம்‌ 
நீ சுடர்விட்டுப்‌ பிரகாசிக்கின்றாய்‌... நன்மையைத்‌ தீமை 
இவல்லாது...தம்பினார்‌ கெடுவதில்லை... இந்தத்‌ தத்துவத்தை 
நீ நாட்டுக்கு எடுத்துச்‌ சொல்லப்‌ போகிறாய்‌... இக்கணமே, 


| 
| 
| 
| 
| 


நீ எல்லா நலமும்‌ பெ நுவாய்‌... இறந்து போன உன்‌ 


பிள்ளைகள்‌ ஏவலர்கள்‌ எல்லாரும்‌ எழுந்து வருவார்கள்‌... 
நீ வாழ்க... நின்குலம்‌ நீடுவாழ்க... (இவ்வுரையைக்‌ கேட்டதும்‌ 
யோபு புத்தொளி பெறுகின்றார்‌. வானத்தை நோக்கி அவர்‌ 
கரம்குவி கின்றது. இறைவனின்‌ புகழ்‌ இசைக்கப்படுறெது) 





ஆ 
்‌ 


Me Pr சிவக ef பயக சா சகா சாவ சாயா 


இவர்கள்‌ ்‌ 
வாழ்த்து£றார்கள்‌..... 


You have many talents wich can be put to 
very good use. [ am Sure that ச பல்ப்‌ 


அருட்பெருந்திரு. 
இக்னேஷியஸ்‌ இளேோனி, யே. ௪. ஆண்டகை 
அமெரிக்காவில்‌ (728௦) இருந்து எழுதிய 
கடிதத்தில்‌ (27-08-1975) 


கவிஞரின்‌ முயற்சி, திறமையை நாம்‌ பாராட்டு 
வதுடன்‌ கவி அரங்கில்‌ அவர்‌ . அழிவில்லாப்‌ புகழ்‌ 
அடைந்திட வேண்டுமென்று நல்லாசியும்‌ கூறுகிறோம்‌, 


அருட்பெருந்இரு. | 
வ, இயோகுப்பிள்ளை ஆண்டகை ட்‌ 
“சுட்ட பொன்‌” கவிதை நூலுக்கு அளித்த 
அணிந்துரையிலிருந்து (25-10-71) 


இது போன்ற கிறிஸ்தவ தமிழ்‌ இலக்கிய “ 
்‌. மலர்களை நம்‌ கிறிஸ்தவ சமுதாயம்‌ வரவேற்று . 
ஆதரவு தருவதோடு இத்துறையில்‌ உழைக்கும்‌ 
வாகரைவாணனின்‌ வாரிசுகளையும்‌ இனம்‌ கண்டு 
மகிவேண்டுமென்றும்‌ விரும்புகின்றேன்‌. 

்‌ தவத்திரு. பி. யேசுநேசன்‌, 0. 148. ॥, 


'கிறிஸ்து தத்துவம்‌' அணிந்துரையில்‌ 
(19-09-1991) 





| இவ த்ர்கம்‌ நிகழ்வுகளை மனதிலே ஆழமாக 
நிலைநிறுத்தி சிந்திக்க வைக்க இவ்வகையான நாட 
கங்கள்‌ பேருதவி. புரியும்‌ என்பது தெளிவு. இவை 
மறைக்கல்வி கற்பிக்கும்‌ ஆசிரியர்களுக்குப்‌ பெருந்‌ A 
்‌ துணையாய்‌ அமையும்‌. ரச | 
அருட்குரு, ஆர்‌. எச்‌, சகாயநாயகம்‌ அடிகள்‌ $ 
ஸ்‌ 


கிர னால கனா எவளவு ளிய தாளடி சாவா சியி சாடை நாவாய்‌ 


